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d'autorisation d'enseigner, atitre onéreux, la conduite des
véhicules a moteur et |a sécurité routiere.
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Liberié » Egalité « Fraternit
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Direction départementale des territoires de la Vienne 5
Service : Prévention des risques et animation territoriale Arrété n°2017-DDT-SPRAT-416

Unité : Education routigre en date du 15 mai 2017

portant retrait d’autorisation d’enseigner,
a titre onéreux, la conduite des véhicules
a moteur et la sécurité routiére.

La Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de la Route, notamment ses articles L.212-1 4 L.212-5 3 R.212-1 38 R.212-6

VU l'arrété du 8 janvier 2001 relatif & I'autorisation d’enseigner, a titre onéreux, la conduite des
véhicules 4 moteur et la sécurité routiére ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 en date du 4 janvier 2016 donnant délégation de
signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la
Vienne ;

VU l'autorisation d’enseigner n° A 11 086 0002 0 délivrée a Monsieur Claude SCIAUVAUD :
CONSIDERANT le non renouvellement de l'autorisation d’enseigner ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires ;

— ARRETE -

Article 1 : L'autorisation d'enseigner, a titre onéreux, la conduite des véhicules & moteur et la
sécurité routiére portant le n° A 11 086 0002 0, délivrée a Monsieur Claude SCIAUVAUD, est
retirée le 15 mai 2017 pour non renouvellement de F'autorisation d’enseigner.

Article 2 : La présente décision sera enregistrée dans le registre national de I'enseignement de la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére crée par 'arrété du 8 janvier 2001
precité.

Conformément & la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concemnant en s'adressant au service DDT-SPRAT-ER.

Article 3 : Le Directeur Départemental des Territoires de la Vienne est chargé de I'exécution du
présent arrété dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Si vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former :

~ Un recours gracieux auprés de mes services

— un recours hiérarchique auprés du ministére chargé de la sécurité routiére — délégation a la
sécurité et a la circulation routiére

— un recours contentieux devant le tribunal administratif du lieu de votre résidence dans un délai
de deux mois a compter de la date de réception du présent courrier
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Les recours administratifs doivent &tre présentés dans ce méme délai de deux mois si vous
souhaitez conserver la possibilité de saisir ultérieurement le juge administratif.
Ces voies de recours n'ont pas d’effet suspensif.
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Direction départementale des territoires
86-2017-05-12-002

Arrété N°2017-DDT-SEB-406 portant autorisation unique
au titre du code de I'environnement et portant déeclaration
d'intérét genéral le programme d'actions sur les cours d'eau
affluents de la Creuse et de la Gartempe présentés par le
Syndicat Intercommunal d'Aménagement de la Gartempe
(SIAG)
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Liberi# « Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préféte de 1a Vienne

ARRETE N° 2017-DDT-SEB-406

Direction Départementale des Territoires En date du 12 mai 2017

de la Vienne

portant autorisation unique au titre du code de
l'environnement et portant déclaration d’intérét
général le programme d’actions sur les cours
d’eau affluents de la Creuse et de 1a Gartempe
présentés par le Syndicat Intercommunal
d’Ameénagement de la Gartempe (SIAG)

La Préféte de Ia Vienne
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement et notamment ses articles L123-6, L214-1 4 L214-6, L211-7, R123-1 a
R123-27,R214-1 et suivants ;

Va le code rural et de la péche maritime ;
Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) Loire-Bretagne ;
Vu la loi du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant Mme Marie-Christine DOKHELAR, préféte de la Vienne ;

Vu Parrété n°2016-SG-SCAADE-15 en date du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Jacques Pailhas, directeur départemental des territoires, sur toutes les décisions et
correspondances entrant dans le champ de compétences du Directeur Départemental des Territoires de la
Vienne ;

Vu la délibération du SIAG en date du 24 mai 2016 ;

Vu le dossier de déclaration d'intérét général nécessitant une demande d'autorisation unique, complet et
régulier, déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement, regu le 08/06/2016, présenté par
le SIAG représenté par Monsieur le Président, enregistré sous le n° 86-2016-00070 et relatif 4 Déclaration
d'Intérét Général et demande d'autorisation unique - programme pluriannuel de restauration et d'entretien
des affluents de la Creuse et de la Gartempe ;

Vu I'arrété n°2016-DRCLAJ/BUPPE-286 du 17 novembre 2016 prescrivant ’ouverture d’une eriquéte
publique ;
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Vu l'enquéte publique réglementaire qui s'est déroulée du 19 décembre 2016 au 27 janvier 2017 inclus ;
Va I’avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 23 février 2017 ;

Vu I’avis du service départemental de ’ONEMA de la Vienne en date du 30 aofit 2016 ;
Vu Iavis de la délégation départementale de I’ARS en date du 15 septembre 2016 ;

Vau I’avis réputé favorable de la fédération départementale de la Vienne pour la péche et la protection du
milieu aquatique en date du 15 septembre 2016 ;
Vu le rapport rédigé par le service de 1’eau et de la biodiversité en date du 13 avril 2017 ;

Vu l’avis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Vienne en date du 11 mai 2017 ;

Considérant que les travaux programmeés par le SIAG visent a préserver et améliorer 1’état du milien
aquatique, dans le respect des objectifs d'atteinte du bon état des eaux fixés par la Directive européenne
Cadre sur 'Eau ;

Considérant que le pétitionnaire n’a pas émis d’observations et qu'il est favorable au projet d'arrété

d'autorisation qui lui a été transmis ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vienne ;

ARRETE

CHAPITRE 1
Dispositions générales

Article 1 Déclaration d'intérét général

La réalisation des travaux prévus dans le programme de restauration et d’entretien des affluents de la Creuse et de
la Gartempe présenté par le SIAG, sis 6 rue Daniel Cormier — 86500 Montmorillon, est déclarée d’intérét général.

Article 2 Autorisation de travaux en riviére

Le présent arrété vaut autorisation unique au titre des articles L214-1 et suivants du code de I’environnement et
des rubriques 3.1.2.0 et 3.1.4.0 de la nomenclature de l'article R214-1 du méme code.

Article 3 Localisation des travaux

Les travaux prévus dans le programme de restauration et d’entretien concernent les affluents de La Creuse (Le
Montant, Le Gué de lz Reine, La Luire et La Plate) et de La Gartempe (Le Ris et La Carte) et seront réalisés
uniquement sur les communes adhérentes du SIAG (Coussay-les-Bois, La Roche-Posay, Leigné-les-Bois, Lésigny,
Mairé, Pleumartin, Saint-Pierre-de-Maillé et Vicg-sur-Gartempe) conformément a la localisation prévue dans le
projet, objet de I’enquéte.

Article 4 Servitude de passage

Conformément 4 I’article R152-29 du code rural et de la péche maritime, le SIAG est autorisé dans la limite d'une
largeur maximale de six meétres & pénétrer ou A faire pénétrer dans toutes les propriétés riveraines a ’exception des
habitations, terrains clos, parcs et jardins y attenant, & titre temporaire et pour toute la durée des travaux, tout
engin ou entreprise nécessaire aux travaux d’aménagement ou d’entretien prévus.
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Article 5 Partage du droit de péche

Conformément 3 l'article 1.435-5 du code de 'environnement, I'entretien des cours d’eau non domaniaux étant
financé majoritairement par des fonds publics, le droit de p&che des propriétaires riverains de ces cours d'eau est
exercé, hors les cours attenantes aux habitations et les jardins, gratuitement, pour une durée de cinq ans par la
fédération départementale des associations agréées de péche et de protection du milieu aquatique.

Pendant celte période d'exercice gratuit du droit de péche, le propriétaire riverain conserve le droit d'exercer la
péche pour lui-méme, son conjoint, ses ascendants et ses descendants.

CHAPITRE I
Dispositions techniques spécifiques

Article 6 Conformité au projet

Les travaux seront réalisés conformément au projet, objet de 1’enquéte.

Article 7 Modalités d'intervention sur la végétation rivulaire

11 s’agit d’effectuer 1’entretien de la végétation en bordure de cours d’eau par I’abattage sélectif d’arbres morts,
menagant ou d’espéces non souhaitées, par du débroussaillage et/ou de 1’élagage.

Les arbres génants pourront étre abattus mais ne devront pas étre dessouchés,

Les embécles conservés devront étre parfaitement ancrés, Lorsque plusieurs branches dépassent de l'eau, une
branche au moins sera conservée ou coupée a minima 30 cm au dessus de la ligne d’eau avant débordement pour
des raisons de sécurité des usagers.

Les interventions se feront manuellement a 1’aide de matériel portatif (trongonneuse, débroussailleuse, élagueuse).
Les embécles importants pourront &tre évacués du lit mineur au moyen d’un treuil ou d’un godet pour les bois trop
lourds.

Les travaux seront effectués de I’amont vers 1’aval, les débris végétaux seront évacués du lit de la riviére pour
éviter d’étre emportés par les crues.

Les rémanents issus des opérations d’entretien seront entreposés pendant trois semaines sur les terrains bordant la
rive restaurée, en dehors de tout milieu abritant des espéces d’intérét écologique. Si le propriétaire ne souhaite pas
les récupérer, 1’évacuation sera effectuée par ’entreprise. Les rémanents devront &tre préférentiellement transférés
vers des plates-formes de compostages habilitées 4 les recevoir. $i les conditions de chantier ne le permettent pas,
ces déchets pourront étre laissés sur place avec I’accord du propriétaire et hors Zone inondable.

Article 8 Modalités d'intervention concernant la hutte contre la jussie

L'arrachage, mécanique ou manuel, est la seule intervention possible. Aucun traitement chimique ne devra étre
effectué. Les végétaux arrachés devront étre détruits par incinération ou &tre exportés vers des centres de
compostage.

L’intervention en milieu aquatique sera exécutée au moyen d’un filet flottant & mailles fines (inférieures & 1 cm)
qui sera posé a I’aval de la zone d’arrachage pour récupérer les boutures.

Article 9 Modalités d’intervention concernant la restauration morphologique des cours d’eau

Le permissionnaire devra respecter les prescriptions de l'arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions
générales applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la rubrique 3.1.2.0.
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Les travaux de recharge granulométrique interviendront en dehors de la période de reproduction de la truite fario
sur les cours d’eau classés en lére catégorie piscicole, soit en dehors de la période comprise entre le 17 décembre
et le 31 mars.

De maniére générale, les travaux de recharge granulométrique devront &tre systématiquement réalisés en
concertation avec le service départemental de I'Agence Francaise de la Biodiversité et la Fédération
Départementale de Péche et de Protection des Milieux Aquatiques.

Les matériaux utilisés en recharge granulométrique auront un diameétre compris entre 20 et 100 mm et seront issus
de produits d*épierrage de champs voire de carriéres locales, pour une meilleure intégration paysagére. Ils seront
résistants a I’eau.

Partout ol ils sont prévus d’étre installés, Ies blocs destinés a diversifier les écoulements et & créer des caches pour
les poissons auront un diamétre compris entre 200 et 800 mm.

Préalablement & I’exécution des travaux, le permissionnaire s’assurera auprés du service départemental de
I’ Agence francaise de la biodiversité de I’absence d’espéces animales aquatiques protégées (poissons, mollusques,
amphibiens). Dans les cas ol la présence d’au moins une espéce protégée serait avérée, le permissionnaire prendra
toutes dispositions pour pallier & tous risques de mortalités, notamment par des péches de sauvegarde.

Article 10 Modalités d’intervention concernant I’aménagement hydraulique d’ouvrages faisant obstacle a
la continuité écologique des cours d’eaun

Le permissionnaire devra respecter les prescriptions de l'arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions
générales applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la rubrique 3.1.2.0.

Tout aménagement d'ouvrages (buses, ponts et seuil d’étang) devra &tre soumis & l'avis préalable du service de
l'zau et de la biodiversité de 1a DDT de la Vienne dans le délai de deux mois minimum avant la date prévue des
travaux.

Les aménagements ainsi que leurs modalités d'exécution devront faire I'objet d'une concertation préalable avec le
ou les propriétaires des ouvrages.

L’aménagement du bras de contournement du seuil de I’étang de Malagué (lieu-dit « La Bicoterie ») fera 1’objet
d’une étude complémentaire détaillée qui sera transmise pour avis a la DDT de la Vienne qui pourra émetire des
prescriptions spécifiques complémentaires applicables a sa réalisation.

L’¢tude complémentaire comprendra les plans et schémas utiles 4 la compréhension du projet, les différents
scenarii d’aménagement avec leur estimation financiére, les données techniques concernant le dimensionnement
des ouvrages 4 réaliser ainsi que I’évaluation des incidences sur I’eau et les milieux aquatiques.

Article 11 Mesures de sauvegarde

Les travaux sur le lit et les berges du cours d’eau interviendront en dehors des périodes de hautes eaux et
préférentiellement aux périodes avril4juin et septembre-octobre.

Toute intervention dans le lit mineur des cours d’eau classés en premiére catégorie piscicole (Montant, Gué de la
Reine) est proscrite pendant la période de reproduction des salmonidés (décembre-mars).

Saunf avis contraire de la DDT ou de ’Agence Frangaise de la Biodiversité, les engins ne devront pas manceuvrer
dans le lit du cours d’eau.

Pour prévenir la pollution des eaux et du sol, en cas d’immobilisation d’engins hydrauliques aux abords des cours
d’ean, des zones de manutention étanches devront étre installées pour I’entretien des engins, le stockage et la
manipulation des hydrocarbures.
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L’écoulement des eaux ne devra pas étre entravé pendant les fravaux. Des dispositions en vue du repliement rapide
du chantier seront prévues en cas de crue.

Les chemins et clétures endommagées lors des travaux devront &tre remis en état.

En cas d’incident lors des travaux susceptible de provoquer une pollution accidenteile ou un désordre dans
I’écoulement des eaux & I’aval ou d I'amont du site, le bénéficiaire de I’autorisation doit immédiatement
interrompre les travaux et 1’incident provoqué, et prendre les dispositions afin de limiter I’effet de I’incident sur le
milieu et sur I’écoulement des eaux et afin d’&viter qu’il ne se reproduise. I informe également dans les meilleurs
délais le service chargé de la police de I’eau de I’incident et des mesures prises pour y faire face.

CHAPITRE I
Modalités d’applications

Article 12 Durée de validité

Le présent arrété sera considéré comme caduc si les opérations ne sont pas réalisées dans un délai de 2 ans &
compter de la date de sa notification & Monsieur le Président du SIAG.
La durée de validité de la déclaration d'intérét général est de deux (2) ans renouvelable un an 3 la demande écrite

du SIAG.

Cette demande de renouvellement devra étre adressée au minimum deux (2) mois avant I'échéance de la DIG
initiale.

La déclaration d'intérét général cessera de plein droit & I’échéance de la période de renouvellement, si aucune
nouvelle demande de déclaration d’intérét général n’est intervenue avant cette &chéance dans les cas prévus 4
1*article R214-96 du code de 1’environnement.

Article 13 Contriles

Les agents chargés de la police de 1’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations, ouvrages,
travaux ou activités autorisés par le présent arrété, dans les conditions fixées par le code de 1’environnement. IIs
pourront demander communication de toute piéce utile au contrble de la bonne exécution du présent arrété.

Article 14 Information des propriétaires, des riverains et des associations

I’aménagement d’ouvrages d’art pour la restauration de la continuité écologique des cours d’eau fera 1’objet
d’une information préalable des collectivités concernées (communes, conseil départemental).

Les propriétaires riverains devront étre informés individuellement avant le début des travaux prévus sur leur
propriété.

Les associations agréées pour la péche et la protection du milieu aquatique ainsi que la fédération départementale
pour la péche et la protection du milieu aquatique seront consultées avant réalisation sur les aménagements

envisages.

Article 15 Responsabilité des aménagements réalisés

La surveillance et I’entretien des aménagements réalisés seront 4 la charge du SIAG, sauf si des conventions de
gestion sont passées 4 cet effet avec les propriétaires ou les exploitants concernés.

Article 16 Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 17 Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un
délai de quatre mois & compter de la publication ou de l'affichage de la décision ;

— par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de la date 4 laquelle le présent arrété lui a été
notifié.
Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par

I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément & 1*article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 18 Publicité

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne et copie en sera
adressée & :

- Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Vienne,

- Monsieur ie directeur départemental des territoires,

- Monsieur le président du SIAG,

- Monsieur le chef du service départemental de ’agence frangaise de la biodiversité,

- Monsieur le président de la fédération départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique,

- Les maires des communes concernées et listées en annexe, en 3 exemplaires (un pour dépdt en mairie, un pour
information du conseil municipal, un pour affichage pendant une durée d'un mois, le procés-verbal
d'accomplissement de cette formalité étant dressé par les soins du maire et retourné 4 la DDT, 20 rue de la
Providence B.P. 523 - 86020 Poitiers Cedex) ;

chargés chacun en ce qui le concerne d'en assurer l'exécution,

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département.

—
Le Directeur Départemsial
deg Teriloires
~"" Jean Jacques PAILHAS
PJ: liste des communes
6
Direction départementale des territoires - 86-2017-05-12-002 - Arrété N°2017-DDT-SEB-406 portant autorisation unique au titre du code de I'environnement et 12

portant déclaration d'intérét général |e programme d'actions sur les cours d'eau affluents de la Creuse et de la Gartempe présentés par le Syndicat |ntercommunal
dA'A ménanement de |a Cartemne (<A C)



Annexe : liste des communes concernées

*  Coussay-les-Bois
¢+ La Roche-Posay
* Leigné-les-Bois

* Lésigny
s  Mairé
*  Pleumartin

*  Saint-Pierre-de-Maillé
*  Vieq-sur-Gartempe
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N° 11196*03
DIRECTION GENERALE
DES FINANCES PUBLIQUES Formulaire obligatoire
Décret n° 55-1350 du 14/10/1955, ariicle 67-3

-

Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

i
N° 3265-SD
(08-2014)

FORMULAIRE A IMPRIMER RECTO/VERSO

a publier)

Formule de publication
(pour ’éiablissement d’expéditions, copies, extraits d’actes ou décisions jadiciaires

SERVICE DEPOT DATE
DE ,
LA PUBLICITE FONCIERE VOL N°
TAXES :
CSI M
TOTAL

Mention pour une nouvelle publication au Recueil des Actes Administratifs .

larrété N° 86-2017-01-13-001 en date du 13/01/2017 est abrogé.

Veuillez trouver ci-joint, pour publication, 'arrété du 19 juillet 2016 portant fusion des communes
de BLASLAY, CHARRAIS, CHENECHE et VENDEUVRE DU POITOU.

Les dispositions des articles 34, 35 et 36 de la loi n°® 78-17 du & janvier 1978 relative A I'informatique, aux fichiers et aux libertds
madifiée s’appliquent © elles garantissent pour les données vous concernant, auprés du service de la publicité fonciére, un droit

d’accés et un droit de rectification.

MINISTERE DES PINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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2
N° 3265-8D
{08-2014)

Liharid - Ngalted « Proternitd

BEFUURLIGUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE
Préfecture ARRETE n°® 20186 — D2/B1-19
Secrétariat Général

Direction des Relations avec les Collectivités Lecales  on date du
et des Affalres Juridiques 18 WL, 2016
Bureau de I'Intercommunalité et . -
du Contrale de Lagatité portant création

de la commune nouvelle

de SAINT MARTIN LA PALLU

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d*Honneur,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses arficles L.2113-1 et
suivants ;

VU la lol n°2010-1563 du 16 décembre 2010 portant réforme des collectivités territoriales
modifiée et notamment son article 21 ; )

VU la loi n°2015-202 du 18 mars 2015 relative & Pamélioration du régime de la commune
nouvelle, pour des communes fortes &t vivantes ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifie relatlf aux pouvoirs des préfets, a
Porganisation et & I'action des setvices de PEtat dans les régions ef départements ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de ia Préféte de la Vienne — Mme
DOKHELAR (Marie-Christine) ;

VU les délibérations par lesquelles, de mantére concordante, les conseils municipaux des
communes de BLASLAY (26 mai 2018), CGHARRAIS (27 mai 2016), CHENECHE (26 mal
2016) et VENDEUVRE-du-POITOU (26 mai 2018) onl décidé de créer une commune
nouvelle en lieu et place de leurs communss ;

CONSIDERANT qu'il appartient au préfet d'arréter le périmétre de la commune nouvelle de
SAINT MARTIN LA PALLU

SUR proposition du secrétaire général de la Préfecture de la Vienne ;

Préfeoturs de I2 Vienns - Place Aristide Rriand - C8 30539 — 86021 POITIERS
Taléphone ; 05 49 5570 00— Télécopie ; 05 4% 83 25 34— Saryeur vocal ; 03 49 55 70 70 —Cougriel : pref-courrier@vienne. gowe fr
Iours et horaires d'ouverture consultables sur notre sito Interet ; werw.vienne pref posy.fr
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N° 3265-SD
(08-2014)
ARRETE
Arficle 1 : A compter du 1er janvier 2017, la commune nouvelle de SAINT MARTIN LA

PALLU se substitue aux communes de BLASLAY, CHARRAIS,
CHENECHE et VENDEUVRE-du-POITOU.

Article 2 : Les chiffres de Ia population totale de la commune nouvelie g'établissent &
5 199 habitants (INSEE population iégale au 01/01/201 8),

Article 3¢ Le conseif municipal transitolre sera constifug, jusquau prochain
renouvellement suivant la eréation de la commune nouvelle, de l'ensemble
des membres des consells municipaux des anclennes communes, soit 59

mefmbras.

Arficle 4 : Sont instituées au sein de la commune nouvelie des communes déléguées
reprenant le nom et les limites territorlales des anciennes cofmunes,
entrathant de plein droit pour chacune d'elles }
- L'institution d’un maire délégus ; ‘
- La eréation d’une annexe de la mairie dans faquelle sont étahlis les acles
de l'état civil concernant les habitants de la commune déléguée.

Arficle 5 Le chefisu sera fixé au sidge de I'ancienne commune de VENDEUVRE-
du- POITOU, sis 15 route de Lenclolire, 86380 VENDEUVRE-du-POITOU.

Article 6 Un systérme d'harmonisation fiscale sera mis en place progressivement sur
12 ans 4 comptei” du mols de janvier 2017.

Arficle 7 : Les biens, droits et obiigations des anciennes communes sont transférés a
fa commune houveile.
La création de la commune nowuvelle entraine sa substifution dans toutes
tes deélibérations ef dans tous les actes des anciennes communes,
Les contrats sont exécutés dans les conditions antérieures jusqu'a feur
échéance, sauf accord des parties.

L'ensemble des personnels des communes fusionnées est réputé relever
de la commune nouvelle sous les condifions de statut et d'amploi qui sont
les siennes (les agents conservant, s'ils y ont intérét, le bénéice du régime
indemnitaire qui leur é&tait applicable ainsj que, a tifre individuel, les
avantages acquis en application du troisiéme alinéa de Farticle 111 de la toi
n°84-53 du 26 janvier 1984 portant disposltions statutaires relatives ala
fonction publique territoriale). Les personnels du centre communal d'action
sociale de la commune de VENDEUVRE-du-POITOU reléveront du centre
communal daction sociale de ia commune nouvelle.

2/4
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N° 3265-SD
(08-2014)

Article 8 ; La commune nouvelle sera notamment membre des EPCI suivants .
- Communauté de communes résultant de Ja fusion des communautés de
communes du Mirebalais, du Neuvillois et du Vouglaisien ;
- Syndicat Faux de Vienne - Siveer ;
- Syndicat du Clain Aval ;
-~ Syndicat Mixte Vienne Services ;
3 - Syndicat Energies Vienne ;
"™ - Agence Technique Départementale de [a Vienne.
. R ; f

iy

Article 8 ; Des arr8tés ultérieurs détermineront les dispositions rendues nécessaires
par la création des communes nouvellas, notamment la liste des budgsis

annexes de la nouvella entite,
Article 10 : Un exemplaire des délibérations susvisées sera annexé au présent arrélé.

Article 11 : Le centre des finances publigues compétent pour la gestion comptable et
financiére de la commune nouvells de SAINT MARTIN LA PALLU sera

désigné dans un arrété uitérieur.

Article 12 : En cas de contestation du présent arréte, il est possible dans un délai de
deux moale 4 compter de sa publication ;

« Soit de saisir d'une requéte gracieuse la Préféte de |la Vienne
Place Aristide Briand - 86021 POITIERS Cedex ;

» Soit de former un recours hiérarchique auprés du Ministre de Fintérieur
Place Beauvau - 75800 PARIS ;

s Soit de saisir d'un recours confentieux la Présidente du fribunal

administratif de Poitiers
15 rue de Blossac - BP 541 - 86021 POITIERS Gedex.

Fn cas de rejet du recours gracleux ou hlérarchique, un recours
contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers peut &tre formé dans
les deux mois sujvant la notification du rejet.

Sans réponse au racours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux
mais & compter de [a date de réception du recours, il y a rejet implicite de la
requéte et le Tribunal Administratif peut &tre saisi dans les deux mois
suivant l'expiration de ce premier délai. :

Ces voies de recours n'ont pas un caractére suspensif.

Article 13 ; Le seccrétaire général de la préfechre de Ia Vienns, le directeur
déparfernental des finances publigues et les malres des communes
mentionnées cl-dessus sont chargés, chacun en ce gui les concerne, de

- Pexéeution du présent amété qul sera publié au recueil des actes
adminisiratifs de la préfecture de la Vienne et fera Pobjet d'une mention au
journal officiel de la république francaise.
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N°© 3265-SD
(08-2014)

Fait 4 POITIERS,

La Préféte,

o 0

Marle-Christine DOKHELAR

44
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N° 3265-8D
{08-2014)

Pour les besoins de Ia publicité fonciére,
1l y a lieu d'indiquer :

Que la COMMUNE de SAINT MARTIN LA PALLU, siége 15 route de
Lencloitre 86380 VENDEUVRE DU POITOU, créée le 01/01/2017, est immatriculée
au SIREN sous le numéro 200 063 444,

Que conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral ci-reproduit et au vu
des articles L.2113-1 et suivants du code général des collectivités territoriales,
'ensemble des biens, droits et obligations des communes de BLASLAY, CIHARRAIS,
CHENECHE et VENDEUVRE DU POITOU est transféré & la commune nouvelle de
SAINT MARTIN LA PALLU,

Qu’il résulte de ce qui précede que la COMMUNE nouvelle de SAINT MARTIN
LA PALLU regroupe & compter du 01/01/2017 les quatre communes suivantes :

- la commune de BLASLAY
SIREN 218 600 302, siége 1 place de 'église 86170 BLASLAY
- la commune de CHARRAIS
SIREN 218 600 609, si¢ge rue des Ecoles 86170 CHARRAIS
~ la commune de CHENECHE
SIREN 218 600 716, siége mairie 86380 CHENECHE
- la commune de VENDEUVRE DU POITOU

SIREN 218 602 811, siége 15 route de Lencloitre 86380 VENDEUVRE DU
POITOU

Que I’existence juridique de ces communes a cessé le 01/01/2017,
Qu’a compter de la méme date, l'ensemble des biens, droits et obligations desdites
communes a été transféré A la commune nouvelle qui est substituée de plein droit aux

anciennes communes dans toutes leurs délibérations et tous leurs actes,

Que Pensemble des biens ci-dessous désignés est dévolu 4 la commune de
SAINT MARTIN LA PALLU, SIREN 200 063 444,

DESIGNATION DES BIENS

biens détenus par la commune de BLASLAY

les biens immobiliers suivants appartiennent a la commune de BLASLAY, SIREN 218
600 302, pour Ia totalité en pleine propriété

Qur la commune de SAINT MARTIN LA PALLU (ancien territoire de la commune de
BLASLAY) :

Préfixe|Section | Numéro Contenance Adresse date effet relatif
cadastrale

marais du grand

20/10/2016| 2016P9748
etang

30 B 941 0ha03a80ca
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N°® 3265-SD

{08-2014)
30 B 967 | Oha0lad0ca mara‘;’ts:fggmnd 20/10/2016{ 2016P9748
30 B | 1029 |0ha02a40ca maraft:r‘llgg‘"““d 20/10/2016! 2016P9748
30 B | 1031 |0ha0la6Oca ma"m:ti‘fgg"a“d 20/10/2016] 2016P9748
30 B | 1032 |0Oha02a75ca ma"a‘:tfl‘;gga“d 20/10/2016, 2016P9748
30 B | 1067 | 0ha05a00ca mal'“:tg;lgg"a“d 20/10/2016| 2016P9748
30 B 1132 | OhaOlal5ca jmarais du petit etang|20/10/2016| 2016P9748
30 B 1135 | OhaOla65ca |marais du petit etang|20/10/2016| 2016P9748
30 B 1144 | OhaOlaG0ca imarais du petit etang|20/10/2016] 2016P9748
30 B 1207 | OhaGla60ca moulin a vent  {20/10/2016| 2016P9748
30 B 1246 | (haQlad5ca moulin avent  [20/10/2016] 2016P9748
30 B | 1265 |0ha07a20ca| moulinavent 20/10/2016] 2016P9748
30 B | 1279 |0Oha2la35ca le pilon 20/10/2016 2016P9748
30 B | 1280 |0Oha06alOca le pilon 20/10/2016 2016P9748
30 B | 1282 |0Oha02alOca le pilon 20/10/2016 2016P9748
30 B | 1981 | 0ha02a55ca mara‘est:;‘ggm“d 20/10/2016] 2016P9748
30 B 2088 | Oha00a85ca pres du gue 14/10/1980{ 7707 — 10
30 E 138 | Oha06a6Oca | la fontaine jalet [20/08/1991| 1991 P 6598
30 E 140 | OhaS6a3Sca| la fontaine jalet |20/08/1991] 1991 P 6598
30 E 172 1 Oha70290ca les fontaines 20/08/19911 1991 P 6598
30 | E | 411 |Oha29ad0ca| PEUteIiViere o008 1021627
blaslay
30 E 439 | Oha22a75ca les ecosses 17/01/2017] 2017P708
30 E 535 | OhaOla85ca | marais du poitier {20/10/2016; 2016P9748
30 E 542 | Oha73a55ca| marais du poirier |28/03/2001] 2001 P 2980
30 E 543 | Cha03a35ca | marais du poirier |23/05/2005| 2005 P 5429
30 E 544 | OhaOS5a55ca| marais du poirier |23/05/2005| 2005 P 5429 |
30 E 545 | Oha06a82ca | marais du poirier |23/05/2005! 2005 P 5429
30 E 546 | OhalOa80ca| marais du poirier [23/05/2005! 2005 P 5430
30 E_| 1041 |Oha0la03ca| lamauviniore |19/01/1979| 7042-5 |
30 E 1043 | O0ha03a30ca | le pre de lessart |19/01/1979| 70425
30 E 1045 | Oha0Oal8ca | le pre delessart [19/01/1979! 7042 —5
30 | AA 44 | 0ha07a99ca le parc 26/11/2013/2013 P 11343
30 | AA | 62 |Oha36aloca; [ PLAeleglise o n01s] 2015 pooin
blaslay
30 | AA | 73 |0haO6a87ca| STUCdesdewx o000l 1990 P 6460
fvicres a
30 | YC 10 | Ohalda00ca|  SAMPSdes 0 01312013 P 11343
bourneaux |
30 YC 11 Ohal0a20ca | le pre de fourche [26/11/2013(2013 P 11343
30 | YC 16 | Ohalda50ca le pilon 26/11/2013]2013 P 11343
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N° 3265-SD

(08-2014)
30 YC 34 | O0ha22a70ca| le clos poussineaun 26/11/2013|2013 P 11343]
30 YD 54 | Oha22a70ca la chiellaise 26/11/2013[2013 P 11343
30 YE 5 Oha06a00ca | le cure de pouziou |[26/11/2013]2013 P 11343
30 YE 10 | Oha22a50ca| de la gare blaslay |26/11/2013/2013 P 11343
30 YE 41 Oha30a2{ca londrieu 20/08/1991| 1991 P 6598
30 YE 44 | Oha79a06ca vallette 20/08/1991| 1991 P 6598
30 YE 49 | 0ha08a73ca| de la gare blaslay [14/09/1987| 117R 10
30 YE 82 | Oha58a86ca les lievraudes  |20/08/1991| 1991 P 6598

30 YE 87 | 0ha09a06ca les lievraudes  |15/03/1985] 9222 21
30 YE 92 | 0ha22a05ca | le cure de pouzioux |20/08/1991] 1991 P 6598
30 YH 32 | Oba34al0ca cernay 26/11/201312013 P 11343
30 YH 38 | 0ha02a30ca cernay 26/11/2013:2013 P 11343
30 YH 39 | Oha03a90ca cernay 14/09/1987| 117R 10 |
30 YH 40 | 0ha00a90ca cernay 26/11/2013|2013 P 11343
30 YH 41 Ohalla00ca cernay 14/09/1987; 117R 10

- 30 YH 42 | Oha23a40ca cernay 26/11/2013i2013 P 11343
30 YH 44 | Ohad2a30ca la bree 26/11/2013.2013 P 11343
30 YH 123 | Oha0la40ca les lievraudes  [20/08/1991| 1991 P 6598
30 YI 8 (ha21a00ca en vachas 26/11/2013]2013 P 11343
30 YI 18 Oha50al0ca en vachas 26/11/2013|2013 P 11343
30 Y1 24 | Oha23a90ca en vachas 26/11/2013|2013 P 11343
30 YK 4 Ohal4a20ca le vignaud 26/11/2013|2013 P 11343
30 YK 36 | 0ha04a90ca| etables blaslay |11/06/1997) 1997R 3
30 YK 88 | Oha00a34ca la bree 26/11/2013{2013 P 11343
30 YK 89 | Ohal2a76ca la bree 26/11/201312013 P 11343
30 7C 167 | Oha50a20ca la serpe 20/08/1991; 1991 P 6598
30 7C 186 | Oha24a50ca le tillou 20/08/1991] 1991 P 6508
30 7C 187 | Ohal4alQca champreau 20/08/1991} 1991 P 6593
30 ZC 188 | Ohalda20ca champreau 20/08/1991} 1991 P 6598

| 30 ™ 21 Oha27a50ca le rivault 26/11/201312013 P 11343
30 M 25 | Ohal3a60ca le rivault 26/11/2013;2013 P 11343
30 ™ 26 | Oha20a4Qca pouzet 26/11/2013j12013 P 11343
30 M 79 | Cha07a00ca en baronneau  |26/11/2013|2013 P 11343
30 M 80 Oha05a60ca en baronneau  |26/11/2013|2013 P 11343
30 ™M 92 | Ohal2a00ca en baronneau  [26/11/201312013 P 11343
30 M 98 Ohal0a50ca en baronneau 19/05/1977 83R3
30 ™ 100 | 0ha06a00ca en baronneaun  26/11/2013|12013 P 11343
30 M 102 | OhaléalOca en baronneau  [26/11/2013{2013 P 11343

30 M 103 | Oha67alOca en baronnean  |26/11/2013/2013 P 11343

30 M 116 | Ohal0a50ca en baronneau  |26/11/2013:2013 P 11343
30 M 122 | Gha45a50ca en baronneau 19/05/1977] 83R3
30 M 132 | Ohal3a00ca les chevries 19/05/1977) 83R3

30 | ZN 3 |Ohal8alOca| lavieilleroche |26/11/2013[2013 P 11343
30 IN 11 0ha22a00ca | la vieilleroche |26/11/2013|2013 P 11343
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N° 3265-SD

(08-2014)
30 N 33 Oha07a40ca | champdelaloi |26/11/2013/2013 P 11343)]
30 ZN 36 0ha08a60ca la riviere 26/11/2013(2013 P 11343
30 IN 37 | Ohal2a80ca la boire 26/11/2013{2013 P 11343
30 N 42  {Ohal5a50ca la boire 26/11/2013(2013 P 11343
30 ZN 51 Oha06a30ca la boire 26/11/2013;2013 P 11343
30 IN 63 Oha04a20ca les roucheres 26/11/2013(2013 P 11343
30 70 28 1ha00a80ca saint denis 24/10/1996) 1996 P 9146
30 70 29 | Ohal6a90ca saint denis 10/11/2004:2004 P 11687
30 70 30 | Oha42a80ca saint denis 10/11/2004(2004 P 11687
30 70 79 Ohal2a60ca la mortaliere 26/11/2013(2013 P 11343
30 70 104 | Ohal0a00ca en pelletier 26/11/2013[12013 P 11343
30 70 139 | 0ha08a70ca les lises 19/05/1977] 83R3 |
30 70 142 | Oha0la20ca la mortaliere 26/11/2013{2013 P 11343
30 70 181 | Oha07a25ca en pelletier 13/02/2003| 2003 P 1575
30 70 213 | Oha22a07ca saint denis Avant 1956
30 70 214 [ Ohalla33ca saint denis Avant 1956
30 VA 1 Ohal8a50ca le courtiou 20/08/1991| 1991 P 6598
30 r 8 Oha55a90ca le courtiou 26/11/2013(2013 P 11343
30 | ZP | 26 |Oha76a30ca| (CVOESLSAIL |ignci0anl gams
martin
30 7P 40 | 0OhaOlalOca 1 homme 26/11/201312013 P 11343
30 | zZp 43 | Oha3SasOca| [CVOIBOTSANG o0 00001l 1991 P 6508
martin
30 | zZp 45 | Qha4lalOca| [CVOrBErsAint oo .0i1991] 1991 P 6sos
martin
30 ZR 5 Ohal5a20ca | la fontaine jalet 26/11/2013/2013 P 11343
30 7R 13 Oha04alOca | lafontainejalet [26/11/2013(2013 P 11343
30 ZR 14 [ 0Oha23a80ca | la fontaine jalet |26/11/2013[2013 P 11343
30 7R 15 Oha0lalOca les fontaines 26/11/2013|2013 P 11343
30 V4] 19 | Oha37a40ca les achenaux 26/11/2013(2013 P 11343
30 T 38 0ha31a90ca la bourliere 26/11/2013/2013 P 11343
30 v 22 Ohalla30ca entre le tillou  |26/11/2013{2013 P 11343
30 VA" 34 | Oha50al0ca entre le tillou  |26/11/2013/2013 P 11343
30 VYAY 67 Oha62a40ca champreau 26/11/2013i2013 P 11343
30 | ZV | 92 |Ohadla20ca e“t"e\:et;g‘;“ tl 20/081991] 1991 P 6598
30 ALY 12 0ha07a20ca | le breuil blaslay {19/05/1977 83R3 |
30 VA%Y 18 0ha20a80ca | le breuil blaslay [26/11/2013/2013 P 11343
30 W 28 Oha08a60ca | le breuil blaslay [26/11/2013{2013 P 11343
30 A% 48 Oha25a40ca sur le breuil 26/11/20132013 P 11343
30 W 57 | Gha23a50ca sur le breuil 26/11/2013(2013 P 11343
30 7w 109 | O0ha08alOca | leboisdetarles [19/05/1977] &3 R3
30 VALY 111 | Oha27a30ca| le bois d etarles [26/11/2013/2013 P 11343
30 VA%Y 121 | 0ha26a20ca| le bois d etarles  |26/11/2013{2013 P 11343
L 30 VAYY 126 | Oha84alOca| le breuil blaslay [19/05/1977] 83 R 3
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30 X 9 Ohad4a0ca la petite biye 26/11/20132013 P 11343
30 X 49 Oha36as50ca les rennes 26/11/2013i2013 P 11343
30 X 57 Oha20a80ca la bie blaslay 26/11/2013(2013 P 11343

biens détenus par la commune de CHARRAIS

les biens immobiliers suivants appartiennent 4 la commune de CHARRAIS, SIREN 218
600 609, pour la totalité en pleine propriété

Sur la commune de SAINT MARTIN LA PALLU (ancien territoire de la commune de

CHARRAIS) :
Préfixe| Section | Numéro Contenance Adresse date effet relatif
cadastrale
60 | AA 4 |Ohal6al6ea| 2V dCSAUMUT a0, 0016 2016P10352
charrais
60 AA 66 0ha32a88ca| etables charrais Avant 1956
60 AA 86 0ha06a80ca; cloziot dubocq (20/03/1992| 1992 P 2541
60 AA 91 Oha04a8lca| cloziotdubocq [28/11/1960 IIRL
60 AA 92 | 0ha04a89cal| cloziot dubocg |22/05/1997 1997 — 4881
60 AA 113 | Oha84a65ca le boeq 23/12/2003, 2003 P 12708
60 AA 114 |Oha54a2lca le boeq 07/10/1988| 10233-10
60 | AA | 122 |OhalSad4ca tenue de 12/02/2004| 2004 P 1568
chamailiard
60 AB 53 ChallalS8cai etables charrais [12/02/2004] 2004 P 1568
rue des ecoles 11/03/1986 9502 —33
6 71 Oha2l1a2 .
0| AB a2la26ea charrais 13/12/1993 1993 P 9519
60 | AB 72 |OhaOda3sca| TP desecoles hon19900 1990 P3198
charrais
60 AB 73 Oha0la23ca| etables charrais Avant 1956
60 | AC 51 |Oha0la0dca| > ‘“fn‘(ifl’_i;hamp 23/04/2015| 2015 P 4072
60 AC 52 0Oha00a48ca che blanc 12/02/2004| 2004 P 1568
07/05/1982 8266—-13
60 AD 2 0ha49a29¢ca les arsies 21/12/2000 2000 P 11579
Avant 1956
60 | AD 44 |0ha02a98ca| Pldeleslise Avant 1956
charrais
60 AD 83 |Oha30a23ca en gueret 06/06/2016] 2016P5187
60 AD 89 | Cha57a70ca en gueret 06/06/2016] 2016P5187
60 AD 109 | Oha06adlca en gueret 06/06/2016| 2016P5187
60 AD 115 | Oha49a54ca en gueret 06/06/2016| 2016P5187
60 AD 128 | 0Oha43a36ca en gueret 28/10/2008| 2008 P 10516
60 AR 4 0ha05a03ca; le bourg charrais [08/09/2010| 2010 P 7700
60 AFE 97 |0ha06a37cal boisdelatour 12/02/2004| 2004 P 1568
60 AE 108 | 0ha09a89ca |champ de la brousse|12/03/1980 90RO
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60 AE 146 | Oha00a08ca | rue de la braudiere |04/10/2012| 2012 P 10677
60 AE 159 | 0Oha03al5cajchamp de la brousse Avant 1956
60 Al IS 10ha03a07ca| etables charrais [24/08/2009 2009 P 6664
60 Al 44 1 Ohal7a49ca| che de la chilaize [12/02/2004| 2004 P 1568
60 YA 4 Ohal0a30ca| bois des lauriers [07/07/2003] 2003 P 6594
60 YA 21 Oha34a30ca| bois des lauriers 12/02/2004] 2004 P 1568
60 YB 26 |Ohal5alOca| lavallee brault [12/02/2004| 2004 P 1568
60 | YB | 36 |Oha28a30ca lavallee brault |12/02/2004| 2004 P 1568
60 YB | 57 |0ha03a90ca en gueret 12/02/2004] 2004 P 1568
60 YC 21 | Oha3la60ca| lavigne girard 12/02/2004] 2004 P 1568
60 YC 32 1 0ha29a00ca| 1homme de milly |07/07/2003] 2003 P 6594
60 YC 36 |0ha36a70ca| | homme de milly |07/07/2003| 2003 P 6594
60 YC 49  0ha34a80ca| la vigne girard Avant 1956
60 YC 50 |Oha3la66ca| lavigne givard [21/06/1994| 1994 P 5062
60 YD 11 Oha25a70cal fief du breault 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YD 17 | Ohal%a00ca milly 12/02/2004; 2004 P 1568
60 YD 24 Ohal6a40ca milly 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YD 31 | Oha33a40ca milly 12/02/2004; 2004 P 1568
60 YD 38 | Ohal8a%0ca les fougeres 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YD 69 | 0ha30a70ca les fougeres 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YE 3 Oha32a2Qca devant liniers ~ [12/02/2004| 2004 P 1568
60 YE 23 |0Ohad5a40ca fa couture 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YE 41 | Oha48a60cal| lavallee brault {12/02/2004] 2004 P 1568
60 YE 56  |0Oha55a40ca| lavallee brault [12/02/2004| 2004 P 1568
60 YE 59 |Oha05a40ca| la vallee brault 112/02/2004| 2004 P 1568
60 YE 64 | 0Oha40a60ca| lawvallee brault [12/02/2004! 2004 P 1568
60 YH 42 |0Oha23a50ca| saint marsault |12/02/2004| 2004 P 1568
60 YH 43 {0hal7a90ca riotte 12/02/2004) 2004 P 1568 |
60 YH 44 | 0ha29alQca les bordes 12/02/2004 2004 P 1568
60 M 1 (tha29a9%0ca les charrues 12/02/2004| 2004 P 1568
60 M 12 |Oha30a60ca les charrues 12/02/2004| 2004 P 1568
60 ZN 21 | 0ha30a50ca les rentes 12/02/2004) 2004 P 1568
60 IN 34 | 0ha32a40ca| les noyers verris |12/02/2004| 2004 P 1568
60 70 38 | 0Oha27a60ca gate bourse 12/02/2004] 2004 P 1568
60 70 103 | 0Oha25a46ca gate bourse 27/10/2009| 2009 P 8630
60 70 105 |0Oha74al8ca gate bourse 27/16/2009| 2009 P 8630
60 7P 12 |0Oha32a30ca purnom 12/02/2004| 2004 P 1568
60 r 13 Oha26a20ca la nouziere 12/02/2004] 2004 P 1568
60 VA 26 | 0Oha36a50ca la nouziere 12/02/2004| 2004 P 1568
60 VA 39 | 0ha42a40ca les arsies 12/02/2004| 2004 P 1568
60 VA 51 Ohal8a20ca les arsies 27/08/1982| 839915
60 | ZP | 64 |lha05a0dca les arsies  121/12/2000[ 2000 P 11579
60 IR 15 |0Oha30aB80ca| cloziotdulac [12/02/2004| 2004 P 1568
60 IR 36 | Cha05a80ca|cloziot de charrajou|12/02/2004| 2004 P 1568
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60 | ZR | 45 [Ohal6aZ0ca| labamiere  [12/02/2004] 2004 P 1568
60 | ZR 60 | Oha20a50ca la batriere 12/02/2004( 2004 P 1568
60 ZS 37 | 0Oha34a30ca| la piraube charrais [12/02/2004| 2004 P 1568
60 78 50 | Oha20a80ca| la piraube charrais |12/02/2004| 2004 P 1568
60 VA 56 | 0Oha24a80ca| la piraube charrais |12/02/2004| 2004 P 1568
60 VA 64 | 0Ohal8a30ca| la piraube charrais [12/02/2004| 2004 P 1568
60 Zs 68 | 0ha08a20ca | la piraube charrais |12/02/2004| 2004 P 1568
60 VAN 10 | 2ha53a60ca champ morin  |12/02/2004| 2004 P 1568
60 VAN 18 | 0ha07a00ca la chilaise 12/02/2004| 2004 P 1568
60 VAN 27 | Ohal3ad0ca la chilaise 12/02/2004| 2004 P 1568
60 T 30 | Ohal5a70ca champ morin  |12/02/2004| 2004 P 1568
60 r 31 | Ohal2a%0ca baslon 12/02/2004| 2004 P 1568
60 T 55 | Oha45a90ca baslon 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YA 56 |QOhal9ad0ca baslon 12/02/2004| 2004 P 1568
60 v 11 Oha23a80ca charrajou 12/02/2004| 2004 P 1568
60 YAY 32 | 0ha02a30ca; basdebaslon [12/02/2004| 2004 P 1568
60 YAY 36 | 1ha57a90ca bas de baslon [12/03/1980 90R9

60 YAY 38 |0Ohal0a50ca: basdebaslon |12/02/2004| 2004 P 1568
60 YAY 42 |0Ohal8alOca; basdebaslon |12/02/2004| 2004 P 1568
60 VYA 25 |0ha67a20ca; moulin girault |12/02/2004] 2004 P 1568
60 7X 25 |0hal3a%0ca enchepeau 12/02/2004] 2004 P 1568
60 7ZX 28 | 0Oha37a30ca enchepeau 12/02/2004| 2004 P 1568
60 X 48 | 0Oha28a00ca le bernard 12/02/2004| 2004 P 1568
60 X 67 | 0Oha37a60ca la bruyere 12/02/2004| 2004 P 1568
60 ZX 68 | Ohal0a70ca le bornais 12/02/2004| 2004 P 1568
60 ZX 91 0Oha26a50ca le bornais 12/02/2004| 2004 P 1568
60 X 92 | 0Oha39a70ca le bornais 12/02/2004| 2004 P 1568

biens détenus par la commune de CHENECHE

les biens immobiliers suivants appartiennent 4 la commune de CHENECHE, SIREN
218 600 716, pour la totalité en pleine propriété

Sur fa commune de SATNT MARTIN LA PATLU (ancien territoire de la commune de

CHENECHE) :
Préfixe| Section |Numére Contenance Adresse date effet relatif
cadastrale
71 C 20 | Oha05a07ca| Preslepontdes oqi00015(2015 P 12058
jalletier

71 C 115 |0Oha03a02ca| marais de | etang 28/12/201512015 P 12058
71 C 127 | 0Oha03a05ca| maraisdeletang | 28/12/2015(2015 P 12058
7| C 129 | 0ha05a37ca; marais de ]l etang 28/12/2015 12015 P 12058
71 C 136 |Ohal5al2ca|{ maraisdeletang | 28/12/2015|2015 P 12058
71 C 144 |0Oha02a84ca| marais del etang 28/12/2015|2015 P 12058
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71 C 145 |0Oha0la05ca| marais deletang | 28/12/2015 2015 P 12058
71 C 146 |Oha0la0lca| maraisdeletang |28/12/2015|2015P 12058
71 C 148 |0OhaO4al6beca| marais deletang | 28/12/2015]2015 P 12058
71 C 161 |Oha0O4a62ca| maraisdeletang |28/12/2015|2015 P 12058
71 C 200 |Oha06a70ca| maraisdeletang | 28/12/2015 (2015 P 12058
71 C 214 | Oha03a65ca| marais deletang | 28/12/2015|2015 P 12058
71 C 223 1 0ha0lad42ca| marais deletang | 28/12/2015 (2015 P 12058
7L | €| 237 Oha02algea| "SNP og)105015]2015 P 12058
71 C | 263 |0Oha0la70ca maralsrgfi éf PeUIe 1 98/12/2015 2015 P 12058
71 | C | 268 |0ha0la7Sca maralsn‘fﬁ;f} Pelle 1 98/12/2015 2015 P 12058
7| | 273 |oha02a7ica| S dClAPEHe ogiin015]2015 P 12058
T C 346 | 0ha31a%0ca les gains 06/10/1998 | 1998 P 8489
71 C 348 | Ohal8a76ca les gains 06/10/1998 | 1998 P 8489
71 C 349 | O0ha09a30ca les gains 06/10/1998 | 1998 P 8489
71 C 350 |[Ohal4a70ca les gains 06/10/1998 | 1998 P 8489
71 C 489 | 0ha09a65ca les pres audins 28/12/2015 {2015 P 12058
71 C 510 |0ha04a92ca les pres audins 28/12/2015 2015 P 12058
71 AA 41 Ohalla80ca sur les treilles Avant 1956
71 AA 84 | Oha00a22ca rte de blaslay 05/08/1998 | 1998 P 6309
71 AA 86 | Oha57a69ca rte de blaslay 18/11/1986 | 9657 - 27
71 AA 102 | Oha3la77ca 5 rtede thurageau | 18/12/1990 (1990 P 10793
71 AB 50 |0Oha07a23ca| 2 rueduchatpendu |09/07/1997| 1997 P 6522
71 AB 72 |Oha20a59ca rte de vendeuvre Avant 1956
71 AC 21 | Oha09al6ca| 6 rue gilles de rais Avant 1956
71 AC 22 1 0ha02a82ca| 12 ven des sept tours | 17/01/2008 | 2008 P 645
71 AC 23 | 0ha03a66ca| 10 ven des sept tours | 17/01/2008 | 2008 P 645
71 AC 32 | 0ha04a30ca| 5 pl saint vincent 13/01/2012} 2012 P 581
71 AC 39 | 0Oha03a58ca pl saint vincent Avant 1956
27/10/1992 1992 P 8825
71 AC 41  |0ha28a33ca| rue duchatpendu |27/10/1992 1992 P 8824
Avant 1956
71 AC 99 | Oha20a81ca rue gilles de rais 06/03/1996 | 1996 P 2007
71 AC 111 |OhaOlad4lca| rue du presbytere Avant 1956
71 ZA 38 | 0Oha23a30ca les jalletieres 16/09/2013 | 2013 P 8689
71 ZA 43 | Oha07a40ca les jalletieres 16/09/2013 | 2013 P 8689
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biens détenus par la commune de VENDEUVRE DU POITOU

les biens immobiliers suivants appartiennent a la commune de VENDEUVRE DU
POITOU, SIREN 218 602 811, pour la totalité en pleine propriété  ['exception de :

- K 525 détenus par des droits indivis

Sur la commune de SAINT MARTIN LA PALLU (ancien territoire de la comnume de

VENDEUVRE DU POITOU) :
Préfixe|Section |Numéro Contenance Adresse date effet relatif
cadastrale
A 206 | Oha05a76ca | bois de la combette Avant 1956
B 715 | Oha0Sallca | o5 Chaumesde Avant 1956
remise
B 860 | Oha68al8ca les gouets 11/04/2005} 2005 P 3841
B 954 | Oha0B8a40ca le bourg Avant 1956
B 955 | Oha05a75ca | 15 rte de lencloitre Avant 1956
B 956 | 0ha00a97ca le bourg Avant 1956
B | 957 |Oha0Sa6sca|  S\22rede Avant 1956
lencloitre
B 958 | Oha09a88ca le bourg Avant 1956
B 1121 | Oha02a67ca lille 15/02/2010! 2010 P 1435
B 1123 | Cha05a02ca Llle 15/02/2010| 2010 P 1435
B 1131 | Chal4a87ca le bourg 18/08/2000) 2000 P 7228
B 1132 | Oha64alOca | les tours milandres [08/01/2002| 2002 P 158
. 02/06/1998; 1998 P 4863

B 1156 | Ohalla2lca chefdeville 28/12/1998 1998 P L1161
B 1173 | 0ha0l1a49ca lille 16/10/2006/2006 P 11321
B 1175 | Cha0Q3a2lca lille 16/10/2006/2006 P 11321
B 1179 | Oha07a02ca | les tours milandres [01/10/2007; 2007 P 9906
B 1203 | Oha00a06ca le bourg 05/07/1972) 5007 -7
B 1204 | Oha02al8&ca le bourg 05/07/1972) 50077
B 1219 | OhaOOad7ca | les tours milandres |01/10/2007} 2007 P 9906
B 1220 | Oha00a48ca | les tours milandres [01/10/2007 2007 P 9906
B 1221 | 1ha31a85ca | les tours milandres |01/10/2007} 2007 P 9906
B 1222 | Ohal7a62ca | 20 rte de lencloitre [31/12/1958; 2843 —23
B 1231 | OhaQ7a26ca les sablieres Avant 1956
B 1232 | Oha02ad42ca | les tours milandres | Avant 1956
B 1233 | Oha03a34ca | les tours milandres Avant 1956
B 1237 | Oha02alOca | 20 rte de lencloitre {31/12/1958| 2843 —23
B 1241 | Oha05a91ca le bourg 05/07/1972[ 50077
B 1248 | Oha03a95ca puybert 20/10/2008/2008 P 10206
B 1258 | Oha30a2lca |2 rue du chemin vert|13/06/2000| 2000 P 5045
B 1260 | Oha03a36ca puybert 16/11/2000(2000 P 10379
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B 1262 | Oha04a67ca puybert 13/06/2000} 2000 P 5045
05/07/1972 5007 -7
B 1264 | Oha90al2ca le bourg 06/04/1983 8515 — 28
C 63 Oha06a88ca le bourg Avant 1956 .
C 64 Oha0ta26ca le bourg Avant 1956
C 66 Oha04a28ca le bourg 03/12/1964, 3512 -54
C 307 | Oha65a43ca | les chetifs champs Avant 1956
C 1140 | OhaG0a38ca le bois 24/05/1994| 1994 P 4277
C 1206 | Oha00a2lca le bourg 04/06/1973} 5249-19
C 1167 | Oha00al8ca le bourg 04/06/1973) 524919
C 1187  Ohal2a27ca 9 pl du puits tari | 12/09/1995 1995 P 7697
C 1188  Oha0la39ca 9 pldupuits tari |24/05/1994 1994 P 4277
C 1189  OhaQla24ca 13 pl du puits tari [29/07/1999 1999 P 7028
C 1215 Oha54a4lca 9 pl du puits tari Avant 1956
D 121 | Oha60al6ca le peisseaun 19/11/2004(2004 P 11979
D 179 | Oha38a70ca | les pres des monts |27/05/2002] 2002 P 4859
D 425 | Oha03a78ca bonnivet 10/03/2011| 2011 P 2875
D 426 | Ohal2a59ca bonnivet 10/03/2011| 2011 P 2875
D 427 | Oha02al8ca bormmivet 10/03/2011| 2011 P 2885
D 428 | Ohal8a25ca bonnivet 10/03/2011| 2011 P 2875
D 429 | Ghal8a%0ca bonnivet 10/03/20111 2011 P 2885
D 430 | Ohal0a72ca bonnivet 10/03/2011/2011 P 2885
D 431 | Oha3%a7lca bonnivet 10/03/2011| 2011 P 2875
b 432 | Oha38a77ca bonnivet 10/03/2011| 2011 P 2875
D 878 | Oha63a34dca la gireterie 27/05/2002| 2002 P 4859
D 1120 | OhaO6a73ca bonnivet 10/03/2011/2011 P 2885
D 1122 | Oha04al8ca le bourg 16/08/2011| 2011 P 8613
D 1124 | Oha07a48ca | 20 plraoul peret |16/08/2011| 2011 P 8613
D 1136 | Oha00a35ca le pouzeret 30/11/2015{2015 P 11083
D 1141 | Oha00a64ca |la petite rocheboeuf [10/01/2017] 2017 P 376
D 1143 | Oha02ad6ca roussay 10/01/2017| 2017 P 376
D 1145 | OhaOlallca roussay 10/01/2017| 2017 P 376
b 1147 | Oha02a54ca roussay 10/01/2017) 2017 P 376
E 162 | Oha06ad2ca les pallues Avant 1956
E 814 | Oha00a38ca | le bois chaperon [19/06/1996] 1996 P 5020
E | 873 |OhaO0a3dca| ChAtCERdes 01009 1999 P 527
chezeaux
E | 875 |0Oha00a05ca| ~Chaleavdes 1,100 1999 p 527
chezeaux |
E 917 | 0Oha03a6lca les chezeaux 27/06/2002| 2002 P 6089
L 964 | Gha00a07ca la chaize 15/02/2010| 2010 P 1435
F 97 Ohal0a93ca | le grand marais Avant 1956 i
¥ 101 | OhaOla6lca| le grand marais Avant 1956
F 372 {Ohal3a7lca| lebois de chiard [27/04/1971 4722 — 19 B
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F 374 | lha2la57ca| le bois de chiard [27/04/1971| 4722 — 19
F 400 | Oha00a04ca | le charbon blanc |28/11/201172011 P 12500
F 1527 | 1ha76a25ca| le bois de chiard |[19/03/1981, 7874 —12
F 1528 | Oha78a43ca | le bois de chiard [27/04/1971] 472219
F 1570 | Oha02a39ca | le bois de chiard [19/03/1981] 7874 — 12
F 1682 | Oha0O0ad5ca les varennes 05/03/2007] 2007 P 2418
F 1698 | Oha00a69ca | le bois de chiard |23/07/2008| 2008 P 7341
F 1700 | Oha00al7ca| le bois de chiard |23/07/2008| 2008 P 7341
F 1706 | Oha00a47ca les pres secs 15/02/2010; 2010 P 1435
¥ 1708 | 0ha00a22ca les pres secs 15/02/2010| 2010 P 1435
F 1710 | Oha00a20ca les pres secs 15/02/2010| 2010 P 1435
F 1712 | Oha00a35ca les pres secs 15/02/2010; 2010 P 1435
F 1720 | Ohalla40ca saint campin 14/01/2008] 2008 P 473
G 106 | 8ha79a20ca | marais communal Avant 1956
G 107 {12ha56a00ca; marais communal Avant 1956
G 108 | 3ha41a00ca | marais communal Avant 1956
G 109 |24ha58a00ca| marais communal Avant 1956
G 494 | 0ha00ab2ca la roussiere 05/03/2007, 2007 P 2425
G 498 | Oha0laB2ca la roussiere 05/03/2007] 2007 P 2425
G 500 : 0ha00a09ca la roussiere 05/03/2007| 2007 P 2425
H 73 3ha39a23ca | marais de purnaud Avant 1956
H 74 | 2hal8a06ca | marais de purnaud Avant 1956
H 75 2ha88a68ca | marais de purnaud Avant 1956
H 76 6ha83a30ca | marais de purnaud Avant 1956
H 125 | Ohallagca| TM@isdela Avant 1956
gueriniere
I 1135 | Ohal9a60ca haut richard 30/09/1988| 10227 —43
i 1232 | 0ha00al5ca | 8 rue de | industrie |10/09/2003] 2003 P 8658
1 1233 | OhalOa42ca | 8 rue de | industrie [10/09/2003| 2003 P 8658
I 1234 | Oha00ad0ca couture 23/09/2008(2008 P 10988
K 525 | GhaO4a56ca couture 28/08/2009| 2009 P 6789
K 534 | Oha02a%3ca couture 28/11/2011|2011 P 12500
K 1658 | Oha04a33ca les treilles 10/12/2007|2007 P 12641
K 1726 | Oha0la82ca les treilles 09/01/2013| 2013 P 297
K 1727 | Oha00addca les treilles 09/01/2013| 2013 P 297
K 1732 | Oha00a50ca couture 09/01/2013| 2013 P 297
K 1739 | OhalS5adlca couture 09/01/2013| 2013 P 297
K 1745 | Oha0OlaO5ca couture 15/07/2009| 2009 P 5611
K 1762 | 0ha00a39ca couture 16/05/2012| 2012 P 5767
L 982 | Oha0O0OaB84ca la harpe 19/05/2008| 2008 P 5021
L 983 | 0ha00a09ca la harpe 19/05/2008| 2008 P 5021
L 984 | Oha00al6ca la harpe 19/05/2008] 2008 P 5021
M 651 | Oha04a77ca couture 23/06/1993; 1993 P 4738
M 660 | Oha0Ola83ca couture 03/077/2006; 2006 P 7387
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N 145 | Gha0la95ca | vignes des sablieres Avant 1956 1
N 146 | Oha56a96c¢a | vignes des sablieres Avant 1956
N 147 | Ohal9a93ca | vignes des sablieres |09/06/19951 1995 P 4889
N 167 | Oha0la66c¢a | vignes des sablieres [23/12/1994/1994 P 10957
N 168 | Oha02a6lca | vignes des sablieres |23/12/1994/1994 P 10957
N 169 | Oha02a74ca | vignes des sablieres [23/12/1994/1994 P 10957
N 170 | Oha07a2lca | vignes des sablieres |23/12/1994/1994 P 10957
N 171 | Oha25a50ca | vignes des sablieres |11/01/1968| 3990 — 14
N 219 | Oha02allca | les vignes mignaud {13/10/2004|2004 P 10602
N 283 | Ohal9a82ca | les vignes mignaud [07/02/2011) 201] P 1508
N 285 | Oha30a54ca | les vignes mignaund |17/12/2007/2007 P 12880
N 322 t Oha2iad47ca les epineties 04/10/1983| 8774 - 18
N 346 | Oha33a68ca les epinettes 06/08/2007} 2007 P 8027
N 348 | Oha4la27ca les epinettes 06/08/2007| 2007 P 8027
N 511 | Oha04a69ca marderay 01/02/1991, 1991 P 1056
N 512 | Oha03a62ca marderay 01/02/1991; 1991 P 1056
N 513 | Oha02a%98ca marderay 01/02/1991| 1991 P 1056
N 514 | OhaQ3a55¢ca marderay 01/02/1991| 1991 P 1056
N 560 | Oha03a65ca saint campin  [22/05/2006: 2006 P 5666
N 612 | Oha2ia70ca le grand gue 26/04/2016; 2016 P 4022
N 689 | Oha0SaGoca| ~ MAraiSdes e, 16081998 P 11162
conununes
N 690 | Oha05a06¢a marals des 600001 2000 P 9439
Conmunes
N 700 | Oha03a66ca marais des 1, 01 100042004 P 12207
communes
N 701 | Oha03a65ca marals des 1o/ 1 000419004 P 11980
communes
N 709 | OhaO6adSca mardis des ) o016 2016 P 4022
communes
N 722 | OhaS6a5ica marals des 13061 004l 1904 p 4028
communes
N 723 | OhaSSa66ea marais des ) o/01/1998 1998 P 433
communes
N 724 | lhal3a67ca marais des 4,00 11908] 1998 P 1334
communes
N 725 | Ohal7a75ca marais des 0101199711997 p 11251
communes
N 879 | Oha06a%99ca | la riviere au ble Avant 1956
N 1125 | 1ha58a63ca| boisdela greve [17/12/2007/2007 P 12880
N 1210 | Ohad40a08ca le haha 18/10/1991; 1991 P 8161
N 1211 | Ohal5a89¢ca le haha 18/10/1991] 1991 P 8161
N 1212 | Oha35a0lca le haha 01/02/1991| 1991 P 1052
N 1213 | Gha5%al7ca le haha 01/02/1991| 1991 P 1056
N 1222 | Oha03a85ca marderay 18/10/1991! 1991 P 8161
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N 1224 | Oha00a75ca marderay 18/10/1991] 1991 P 8161 |
N 1226 | Oha0R8ad42ca marderay 18/10/1991] 1991 P 8161 |
N 1228 | Ohalla76ca marderay 01/02/1991| 1991 P 1056
N 1294 | Ohal8a00ca marais des Avant 1956
communes
N 1433 | Oha0la30ca marderay 05/06/1997 1997 P 5312
N 1436 | Oha25a38ca marderay 01/02/1991} 1991 P 1056
N 1437 | Oha0la04ca marderay 05/06/1997; 1997 P 5312
N | 1454 |Oha0la00ca| ™S4 3001999\ 1999 p 7857
communes
N 1499 | Oha05aS3ca les epinettes 04/12/2006{2006 P 13160
N 1500 | Oha20a85ca les epinettes 08/01/2002; 2002 P 158
N 1501 | OhalQal3ca les epinettes 08/01/2002| 2002 P 158
N 1502 | Oha55a87ca les epinettes 04/12/2006]2006 P 13160
N 1526 | Oha07a32ca| bois de la greve [06/07/2001) 2001 P 6245
N 1584 | Oha0la78ca le bourg 06/11/2006/2006 P 12013
12/05/2003 2003 P 4606
12/05/2003 2003 P 4605
N 1586 | 0haOla94ca |vignes des sablieres|12/05/2003 2003 P 4608
16/05/00 2000 P 4168
12/05/2003 2003 P 4609
N 1605 | Oha25a49ca| bois dela greve [27/05/2002) 2002 P 4901
N 1606 | O0ha02a57ca! bois de la greve |27/05/2002] 2002 P 4901
N 1608 | Oha24a95ca| bois dela greve |27/05/2002i 2002 P 4900
N 1609 | Oha02a65¢ca | bois de la greve  27/05/2002; 2002 P 4500
N 1611 | Oha05a89ca| bois de la greve |27/05/2002( 2002 P 4353
N 1631 | Oha00a08ca saint campin  {26/10/2015| 2015 P 9959
N 1665 | 0OhaO6a56ca | bois dela greve 18/08/2009| 2009 P 6588
N 1671 | Oha02a07ca| bois de la greve |18/08/2009] 2009 P 6588
N 1673 0ha00a%0ca les tours milandres |08/01/2002 2002 P 158
N 1674 0ha00a92ca les tours milandres
N 1675 4had4a60ca les tours milandres Ll R
N 1676 | Oha05a07ca les epinettes Avant 1956
N 1677 | 0haG9a54ca | les tours milandres Avant 1956
N 1678 | Oha06a09ca | les tours milandres Avant 1956
N 1679 | Oha02a38ca | les tours milandres Avant 1956
N | 1686 | Ohal4aSdca lfnl;’fh‘;gzgfs 22/03/2002| 2002 P 2927
N | 1688 |oha20a3dca| MO CHUCS 1920312002 2002 P 2927
N 1758 | Oha00a33ca | surle petit gue 116/05/2012] 2012 P 5767
N 1760 | Ohallad2ca | 45 rie de poitiers 1 16/05/2012] 2012 P 5767
N 1785 | Oha00a02ca le haha 22/10/2014| 2014 P 9276
N 1787 | Oha0O0a38ca le haha 22/10/2014| 2014 P 9276
N 1789 | Oha00a32ca le haha 22/10/2014| 2014 P 9276
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N 1791 | Oha0Oalica le haha 22/10/2014| 2014 P 9276
N 1793 | Oha00a2lca marderay 22/10/2014; 2014 P 9276
N 1795 | Oha00a33ca le haha 01/02/1991) 1991 P 1056
N 1796 | Ohad45a36c¢ca le haha 01/02/1991| 1991 P 1056
N 1797 | Oha00a29ca le haha 22/10/2014/ 2014 P 9276
N 1799 | Gha03a35ca le haha 22/10/2014( 2014 P 9276
N 1801 | OhaOOa74ca le haha 22/10/2014] 2014 P 9276
N 1825 | Oha0la48ca |10 rue de | evescault}23/01/2012/ 2012 P 1125
N 1826 | Ohalla76ca |10 rue de | evescault|23/01/2012] 2012 P 1125
N 1827 | Oha00a79ca |10 rue de | evescault|23/01/2012} 2012 P 1125
N 1828 | 0ha00a03ca 110 rue de 1 evescault|23/01/2012| 2012 P 1125
N 1830 | Oha0la39ca saint campin 12/08/2014 2014 P 7439
N 1849 | Oha00a84ca saint campin  |26/10/2015| 2015 P 9959
N 1851 | OhaOS5a34ca saint campin  {26/10/2015| 2015 P 9959
N 1862 | Ohal5a84ca | les vignes mignaud [09/07/2012] 2012 P 7573
N 1863 | OhaOla65ca | les vignes mignaud |09/07/2012! 2012 P 7573
N 1864 | Oha07al9ca | les vignes mignaud [09/07/2012| 2012 P 7573
N 1865 | Oha00a87ca | les vignes mignaud [09/07/2012| 2012 P 7573
N 1866 | Ohalladlca | les vignes mignaud |26/11/2007(2007 P 12054
N 1867 | Oha0laO8ca | les vignes mignaud [26/11/2007/2007 P 12054
N 1868 | Oha00a0lca | les vignes mignaud {26/11/2007/2007 P 12054
N 1869 | Oha05a05ca | les vignes mignaud |26/11/2007|2007 P 12054
N 1870 | Oha02a38ca | les vignes mignaud |26/11/2007(2007 P 12054
N 1871 | Oha09al9ca | les vignes mignaud |14/03/2016| 2016 P 2577
N 1872 | OhaOlal2ca | les vignes mignaud |14/03/2016! 2016 P 2577
N 1873 | OhaD3a33ca | les vignes mignaud |14/03/2016] 2016 P 2577
N 1874 | Oha06alSca | les vignes mignaud | 14/03/2016( 2016 P 2577
N 1875 | OhalSa7lca | les vignes mignaud [01/12/2015/2015 P 11127
N 1876 | Ohal9a%lca | les vignes mignaud |13/10/2004/2004 P 10602
O 652 | Oha25a54ca le Lieu 20/02/2004] 2004 P 1813
0 1427 | Oha07a22ca bas boussay 03/07/2006| 2006 P 7392
0 1448 | OhaOlaldca Ia grissiere 15/02/2010] 2010 P 1435
YA 31 Ohal4a30ca viralais 14/09/1998| 1998 P 7762
YA 56 | Oha03a60ca piffu 14/09/1998| 1998 P 7762 |
YA 131 | Oha00a79ca bataille 28/11/2011{2011 P 12500
YC 14 | 4ha33a20ca perichat 17/07/2000! 2000 P 6306
YC 22 Oha09ad0ca le prieure 14/09/1998| 1998 P 7762
YC 24 | Oha0la20ca le prieure 14/09/1998| 1998 P 7762
YC 42 Cha31la60ca la garenne 14/09/1998| 1998 P 7762
YC 59 Oha49a20ca | terres de la sabliere |14/09/1987| 117 R 14
YC 61 Oha28a20ca | terres de la sabliere |14/09/1998| 1998 P 7762
YC 71 OhallaS50ca | terres de la sabliere |14/09/1998| 1998 P 7762
YC 73 Ohad42a90ca | terres de la sabliere [14/09/1998] 1998 P 7762 |
YC 78 1ha20a%0ca | terres de la sabliere [14/09/1987| 117 R 14 L]
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202 | OhalOa3lca| bois dela greve [29/05/1990| 1990 P 4697
203 | Ohal3a60ca| bois dela greve |29/05/1990| 1990 P 4697

7 Oha25a22ca | clos des bionnes [14/05/1957; 2627 — 1

I4 | Oha04alé6ca fa gauffron 14/05/1957| 2627 -1
24 Ohal5al3ca les bionnes 12/11/1980! 77386
25 Ohal4a82ca les bionnes 12/11/19801 7738-6
26 Qha82a2lca les bionnes 24/01/1989] 1032513
81 Oha02a93ca la gauffron 14/09/1998| 1998 P 7762
109 | Oha04aS7ca les bionnes Avant 1956

90 Oha67a%91ca la rendouze 14/09/1998| 1998 P 7762
246 | 0ha00a2lca | derriere le chateau |29/11/200112001 P 11267
266 | Oha00a32ca cloitre 28/11/2011,2011 P 12500
19 0ha03a80ca le jagour 03/02/1969, S51R3

24 Oha31a00ca | ormeau 14/09/1998| 1998 P 7762
207 | Ohal2al9ca les treilles 27/10/1999/1999 P 10004
131 | O0ha22a20ca | hautrichard nord [14/09/1998| 1998 P 7762
297 | 0halOa03ca veaurichard 14/09/1998| 1998 P 7762
28 Ohai0a90ca | les grands champs [14/09/1998| 1998 P 7762
85 Oha72a40ca sur la cosse 14/09/1987) 117 R 14
23 1ha70a30ca juliard 14/09/1987] 117R 14
48 (ha23a20ca les lousseaux 14/09/1998| 1998 P 7762
73 | Oha04a52ca lesb‘j‘li;gfsde Avant 1956

Sur la commune de SAINT MARTIN LA PALLU (ancien territoire de la commune de

CHENECHE) :
Préfixe| Section |[Numéro Contenance Adresse date effet relatif
cadastrale
7 AA 102 | Oha3ta77ca | S Tt de thurageau |y o101 9901 1990 P 10793

cheneche
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Nouveau propriétaire

L'ensemble des biens ci dessus-désigné est transféré 2 la commune de SAINT MARTIN
LA PALLU, SIREN 200 063 444.

Régime fiscal applicable

En application de I'article 1042 A du code général des impdts, le présent dépdt ne donne
lieu ni a la perception de la taxe de publicité fonciére, ni a celle de la contribution de
sécurité immobiliére.

La Préfete certifie :

1°) que le présent document contenu sur 21 pages est exactement conforme a 1’original
conserve et a P’expédition destinée a recevoir la mention de publication et approuve
aucurn renvoi , aucun mot nul ;

2°) que Pidentité des parties dénommées dans le présent document, telle qu’elle est
indiquée 4 la suite de leur dénomination, a ¢t réguliérement justifide.

Fait 4 Poitiers, le  § 3 JAN 2017

Pour la

Préfete et par délégation
T e
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PREFECTURE

86-2017-05-16-004

arréte propagande - lieux, dates et quantités

arrete fixant les dates et lieux de livraisons des circulaires et bulletins de vote des candidats et les
guantités de documents de propagande pour les élections |égislatives des 11 et 18 juin 2017
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Liberté  Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE n°2q1 é—WFﬁWEEC- s A8

en date du

Fixant les dates et lieux de livraisons des
circulaires et bulletins de vote des candidats,
et les quantitéts de documents de
propagande pour les élections législatives
des 11 et 18 juin 2017.

La préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code électoral et notamment les articles L.164 et suivants, R. 27 a R. 39 ;

VU le décret n° 2017-616 du 24 avril 2017 portant convocation des électeurs pour ['élection des
députés a I'Assemblée nationale ;

VU la circulaire ministérielle n°INTA17142149C du 11 mai 2017 relative a I'organisation des
élections législatives des 11 et 18 juin 2017 ;

VU larrété n° 2017-SG-SCAADE-005 en date du 31 mars 2017, donnant délégation de signature
a Monsieur Emile SOUMBO, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de la
Vienne ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1er — Les livraisons des circulaires (professions de foi) et des bulletins de vote des
candidats du département de la Vienne aux élections législatives des 11 et 18 juin 2017 doivent
étre effectuées aux dates et lieux suivants :

1) Pour les bulletins de vote destinés aux mairies, pour toutes les circonscriptions, la livraison
devra se faire a la Préfecture de la Vienne, 7 PLACE ARISTIDE BRIAND - 86000 POITIERS,

aux dates et horaires suivants :

. pour le 1er tour : les 22, 23, 24 et 29 mai de 9h a 17h et le 30 mai de 9h a midi
. pour le 2éme tour : les 12 et 13 juin de 9h a 17h et le 14 juin de 9h a midi

La livraison doit respecter la notice technique annexée au présent arrété (annexe 1).

2) Pour les circulaires et les bulletins de votes destinés aux électeurs, pour toutes les
circonscriptions, la livraison devra se faire aupreés du prestataire de routage, la société KOBA a
Pessac (33), au quai de livraison 10 RUE GASPARD MONGE - 33600 CANEJAN,

aux dates et horaires suivants :

. pour le 1er tour : du 22 au 29 mai 24h/24h et le 30 mai jusqu'a midi
. pour le 2éme tour : les 12 et 13 juin 24h/24h et le 14 juin jusqu'a midi

La livraison doit respecter la notice technique annexée au présent arrété (annexe 1).

7 Place Aristide Briand - B.P. 589 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 55 70 00 — Internet : www.vienne.pref.gouv.fr
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Article 2 — En cas de livraison au-dela des dates limites du mardi 30 mai 2017 & midi pour le 1
tour et du mercredi 14 juin 2017 a midi pour le 2éme tour, la commission de propagande n'est pas
tenue d’assurer I'envoi des circulaires et des bulletins de vote.

En cas de non-respect des lieux de livraison tels que fixés a l'article 1er du présent arrété, la
commission de propagande n'est pas tenue d’assurer I'envoi des circulaires et des bulletins de

vote.

Article 3 — Chaque candidat ne peut faire adresser a chaque électeur, par la commission de
propagande, qu’'une seule circulaire d’'un grammage compris entre 60 et 80 grammes au metre
carré et d’'un format de 210 x 297 millimétres (art. R. 29 du code électoral). La combinaison des
trois couleurs (bleu, blanc et rouge), a I'exception de la reproduction de I'embléme d’'un parti ou
groupement politique, est interdite (art. R. 27 du code électoral). La circulaire peut étre imprimée
recto verso. Son texte doit étre uniforme pour I'ensemble de la circonscription Iégislative. Les
circulaires doivent étre livrées sous forme désencartée (article R. 34 du code électoral).

Chaque candidat ne peut faire imprimer qu'un bulletin de vote qui doit étre le méme dans
'ensemble de la circonscription, imprimé en une seule couleur sur papier blanc d’'un grammage
compris entre 60 et 80 grammes au metre carré et d'un format paysage 105 x 148 millimétres
(art. R. 30 du code électoral). Les bulletins doivent porter d'abord le nom du candidat, puis I'une
des mentions suivantes : « remplagcant » ou « suppléant », suivie du nom du remplagant. Le nom
du remplagant doit étre imprimé en caractéres de moindres dimensions que celui du candidat (art.
R. 103 du code électoral). En outre, les bulletins ne doivent comporter aucun nom autre que ceux
du candidat et de son remplacant (art. R. 30 du code électoral).

Il revient a chaque candidat de faire procéder a l'impression des circulaires et des bulletins de
vote et d’en remettre les exemplaires a la commission de propagande en respectant strictement
les dates et lieux fixés a l'article 1er du présent arrété.

La commission de propagande n'assurera pas I'envoi des circulaires et des bulletins de vote non-
conformes aux prescriptions des articles R. 27, R. 29, R. 30, R. 34 et R. 103 du code électoral.

Article 4 — Sous réserve d'avoir obtenu au moins 5 % des suffrages exprimés (art. L. 167 du
code électoral) et de présenter les piéces justificatives exigées (art. R. 39 du code électoral), le
nombre de documents de propagande admis a remboursement par candidat et par

circonscription est le suivant :

Quantités de documents de propagande
- Nombre de Nombre de Nombre de
. mn bulletins de vote | bulletins de vote circulaires
p destinés aux destinés aux destinées aux Nombre de |[Nombre de
mairies : électeurs : électeurs : grandes petites
‘[ﬂo affiches affiches
ol Livraison a la Livraison & Livraison a
Préfecture (86000) KOBA (33600) KOBA (33600)
1ére 88 711 88 711 84 679 286 286
2éme 86 517 86 517 82 584 174 174
3éme 82 695 82 695 78 936 422 422
4éme 84 257 84 257 80 427 422 422
2
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Article 5 — Le secrétaire général de la préfecture ainsi que le président de la commission de
propagande sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil de actes administratifs de I'Etat dans le département.

Pour la Préféete et par délégation,

énéral,
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INNEXE 4

" Global Services

Contacts : Responsable de Compte Nathalie MENDES - Tél : 05 56 07 90 36 — koba33-elections@koba.com

BULLETINS DE VOTE destinés aux MAIRIES

site oe LA PREFECTURE DE LA VIENNE
a POITIERS (86)

LIEU DE LIVRAISON :

PREFECTURE DE LA VIENNE (BATIMENT HISTORIQUE)
7 PLACE ARISTIDE BRIAND '
86000 POITIERS

Horaires et Modalité de réception:

ler Tour : les 22/05, 23/05, 24/05 et 29/05/2017 de 9h00 a 17h00
et le 30/05/2017 de 09h00 a 12h00

2éme Tour : les 12/06 et 13/06/2017 de 09h00 & 17h00 ‘
et le 14/06/2017 de 09h00 & 12h00 o et e e A e e B

Tous les imprimés doivent étre accompagnés OBLIGATOIREMENT d’un bon de livraison .

e ELEMENTS DU BON DE LIVRAISON :
COIFFE RIGIDE
v" Nom du département ou préfecture ET du candidat MACULES ENTRE COUCHES
v N°Circonscription , B ':‘:;“n‘:'
v Nombre de palettes ¥ MAXI
v Quantité de documents
v Type de documents : FICHES PALETTE A
- PROFESSION DE FOI (Circulaires) OBLIGATOIRE ‘
- BULLETINS DE VOTE ELECTEURS | N A
- BULLETINS DE VOTE MAIRIES | Ny 2/ .
o CRITERES DE CONDITIONNEMENT : \ .
v Palette 80*120 CERCLAGE PLASTIQUE ‘ W ;
v Mettre Un seul candidat /palette/circonscription AN e
v/ Mettre un seul type de document par palette COINS CARTON -
- Professions de foi (Circulaires) AUX 4 ANGLES — | ¢
- Bulletins de vote Electeurs : / N
- Bulletins de vote Mairies MACULE CARTON ENTRE
v' Pagquets bien talonnés sur palette PALETTE ET DOCUMENTS

v Croisement des documents a chaque couche

(a minima tous les 500 ex) — Sans film rétractable -
Le Filmage de la palette devra assurer le

et sans intercalaires maintien
v" Ne pas poser les paquets & méme la palette : apposer des documents lors du transport
une macule carton avant la 1°* couche (4 coins carton a filmer avec la palette).

v Apposer une coiffe rigide sur le dessus des IMPORTANT

documents palettisés (ou un plateau)

v" FILMER la palette + CERCLAGE plastique
Indiquer impérativement

(sur au moins 2 faces de la palette)

05/05/2017 16:58 criteres cond.Nelle Aquitane-Legislatives

NE PAS GERBER LES PALETTES sur Ia FIC”E PALETTE » PREFECTURE / N° CIRCONSCRIPTION
PENDANT LE TRANSPORT Nom de la préfecture et du candidat et S
Numéro de Circonscription
Conseil : - Type de document : Profession de Foi Réfbrence:
Pour éviter que les transporteurs ne gerbent d’autres (C?rgu,ai,es) FR“E??:;?‘E ol
palettes dessus : scotcher un carton vide —témoin- sur Quantité de documents/palette
le dessus de la palette ' Numéro de palette Xox Docs /Palette nkylz palettes

Ajouter la mention, « NE PAS
GERBER »
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PREFECTURE delaVIENNE
86-2017-05-16-002

Arrété n°2017-SG-SCAADE-012 en date du 16 mai 2017
modifiant I'arrété n°2014-SG-SCAADE-141 du 24 octobre
2014 portant désignation des représentants des maires et
des établissements publics de coopération intercommunale
afiscalité propre appelés a sieger au sein de lacommission
départemental e des valeurs locatives des | ocaux
professionnels (CDVLLP) delaVienne
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24 octobre 2014 portant désignation des représentants des maires et des établissements publics de coopération intercommunal e a fiscalité propre appel és a siéger
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Liberté v Bgalité » Fraternité
lgémuqun FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Préfecture de la Vienne

Secrétariat général

Service coordination et animation de
I'administration départementale de I'Etat

Arrété n° 2017-SG-SCAADE-012

endatedu 4 6 MAI 2017

modifiant I'arrété n° 2014-SG-SCAADE-141 du 24 octobre 2014 portant désignation d'office des

représentants des maires et des établissements publics de coopération intercommunale a fiscalité

propre appelés a siéger au sein de la commission départementale des valeurs locatives des locaux
professionnels (CDVLLP) de la Vienne

La préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code général des impdts ;

VU la loi n® 2010-1658 du 29 décembre 2010 de finances rectificative pour 2010 modifiée, notamment son
article 34 ;

VU le décret n°® 2013-993 du 7 novembre 2013 fixant les modalités de mise en place et de fonctionnement
des commissions départementales des valeurs locatives des locaux professionnels et des commissions
départementales des impdts directs locaux, modifié par le décret n°2014-745 du 30 juin 2014, notamment
ses articles 1 ;

VU Parrété n°2015-SG-SCAADE-019 du 22 mai 2015 modifiant l'arrété n°2014-SG-SCAADE-143 du 24
octobre 2014 portant composition de la commission départementale des valeurs locatives des locaux
professionnels (CDVLL) de la Vienne ;

VU la lettre du 30/03/2017 de I'Association des Maires de la Vienneprocédant a la désignation d'un
représentant des maires auprés de la commission départementale des valeurs locatives des locaux
professionnels du département de la Vienne ;

Considérant qu’il est procédé a une nouvelle désignation lorsqu’un membre de la commission
départementale des valeurs locatives des locaux professionnels démissionne, perd la qualité au titre de
laquelle il a été désigné ou est hors d'état d’exercer ses fonctions, conformément a I’article 4 du décret n°®
2013-993 du 7 novembre 2013 susvisé ;

Considérant que le nombre de si¢ges a pourvoir pour les représentants des maires est de 4 ;

by

Considérant que le nombre de sieéges a pourvoir pour les représentants des établissements publics de
coopération intercommunale a fiscalité propre est de 4 ;

ARRETE
ARTICLE 1"* ¢
L'arrété n° 2014-SG-SCAADE-141 du 24 octobre 2014 est modifié comme suit, en son article 1*:

M Bernard PORCHET, commissaire titulaire représentant des élus locaux est désigné en remplacement de M
Claude EIDELSTEIN.
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M Gérard BOZIER, commissaire titulaire représentant des établissements publics de coopération
intercommunale a fiscalité propre est désigné en remplacement de M Jean-Claude NOGHEROT.

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES MAIRES :

Titulaires Suppléants
Mme Séverine SAINT-PE M Daniel GIRARDEAU
M Bernard PORCHET M Jean-Louis CHARDONNEAU
Mme Nathalie GUILLET M Daniel AMILIEN
M Gilles MORISSEAU Mme Joélle PELTIER

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES ETABLISSEMENTS PUBLICS DE COOPERATION
INTERCOMMUNALE A FISCALITE PROPRE :

Titulaires Suppléants
M Gérard BOZIER Mme Gisele JEAN
M El Mustapha BELGSIR Mme Anne GERARD
M Jacques MELQUIOND M Jean-Paul BARBOT
M Henri RENAUDEAU M Philippe BRAULT
ARTICLE 2 :

Le Secrétaire général et Le Directeur Départemental des finances publiques de la Vienne sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, d’assurer I’exécution du présent arrété.

ARTICLE 3 :

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne.

La p1 éféte, \ (

Marie- Chrlstme DOKHELAR

PREFECTURE delaVIENNE - 86-2017-05-16-002 - Arrété n°2017-SG-SCAADE-012 en date du 16 mai 2017 modifiant I'arrété n°2014-SG-SCAADE-141 du 45
24 octobre 2014 portant désignation des représentants des maires et des établissements publics de coopération intercommunal e a fiscalité propre appel és a siéger
alrcain de la commica nn dénartemental e dec vvalalire lacativvee dee locan iy nrafeca nnnale (CHDV/L 1| P Ada la \/ienne



PREFECTURE delaVIENNE
86-2017/-05-16-003

Arrété n°2017-SG-SCAADE-013 en date du 16 mai 2017
modifiant I'arrété n°2014-SG-SCAADE-142 du 24 octobre
2014 portant désignation des représentants des
contribuables appelés a siéger au sein de la commission
départementale des valeurs locatives des | ocaux
professionnels (CDVLLP) delaVienne

PREFECTURE delaVIENNE - 86-2017-05-16-003 - Arrété n°2017-SG-SCAADE-013 en date du 16 mai 2017 modifiant I'arrété n°2014-SG-SCAADE-142 du

24 octobre 2014 portant désignation des représentants des contribuables appel és & siéger au sein de la commission départemental e des valeurs locatives des
locali iy nrofecc nnnele (CDV\/I | P\ AdAe la\/ienne

46



E,
L

Libsrté » Bgalité « Fraternité

gﬁpgnuquz FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Préfecture de la Vienne

Secrétariat général

Service coordination et animation de
I'administration départementale de I'Etat

Arrété n° 2017-SG-SCAADE-013

endatedu 4 o MAN 2017

modifiant I'arrété n° 2014-SG-SCAADE-142 du 24 octobre 2014 portant désignation des
représentants des contribuables appelés a siéger au sein de la commission départementale des valeurs
locatives des locaux professionnels (CDVLLP) de la Vienne

La préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le code général des imp0dts ;

VU la loi n° 2010-1658 du 29 décembre 2010 de finances rectificative pour 2010 modifiée, notamment son
article 34 ;

VU le décret n® 2013-993 du 7 novembre 2013 fixant les modalités de mise en place et de fonctionnement
des commissions départementales des valeurs locatives des locaux professionnels et des commissions
départementales des impdts directs locaux, modifié par le décret n°2014-745 du 30 juin 2014, notamment
ses articles 1% ;

VU Parrété n°2015-SG-SCAADE-019 du 22 mai 2015 modifiant l'arrété n°2014-SG-SCAADE-143 du 24
octobre 2014 portant composition de la commission départementale des valeurs locatives des locaux
professionnels (CDVLLP) de la Vienne ;

Considérant que le nombre de siéges a pourvoir pour les représentants des contribuables s’éléve 2 9 ;

VU la lettre du 06/04/2017 par laquelle la chambre de commerce et d'industrie de la Vienne a proposé deux
candidats ;

VU la lettre du 28/11/2016 par laquelle la chambre des métiers et de l'artisanat de la Vienne a proposé trois
candidats ;

VU la lettre en date du 26/01/2017 de la CGPMES6 et la lettre en date du 10/03/2017 du MEDEF de la
VIENNE par lesquelles ces organisations d'employeurs au niveau interprofessionnel ont respectivement
proposé un et deux candidats ;

Considérant qu’il est procédé a une nouvelle désignation lorsqu’un membre de la commission
départementale des valeurs locatives des locaux professionnels démissionne, perd la qualité au titre de
laquelle il a été désigné ou est hors d'état d’exercer ses fonctions, conformément a Particle 4 du décret n°
2013-993 du 7 novembre 2013 susvisé.
ARRETE
ARTICLE 1™ ¢

L'arrété n° 2014-SG-SCAADE-142 du 24 octobre 2014 est modifié comme suit, en son article 1°:
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M Pascal TEXEREAU, commissaire titulaire représentant des contribuables est désigné en remplacement de
M Didier MUZZOILINI ;

M Stephen TRICHET, commissaire titulaire représentant des contribuables est désigné en remplacement de
M Alain HAYEE ;

M Jean-Bernard LASSALLE, commissaire titulaire représentant des contribuables est désigné en
remplacement de MME Valérie PLAZZI ;

M Jacques DRAPERON, commissaire titulaire représentant des contribuables est désigné en remplacement
de M Thierry LEFEVER ;

MME Gwenaélle HOLLMAN-NICO, commissaire suppléante représentante des contribuables est désignée
en remplacement de M. Jean-Bernard LASSALLE

M Thierry RINSANT, commissaire suppléant représentant des contribuables est désigné en remplacement de
MME Frangoise BONNIN ;

MME Karine DESROSES, commissaire suppléante représentante des contribuables est désignée en
remplacement de M Jean-Pierre PROUST ;

MME Valérie PLAZZI, commissaire suppléante représentante des contribuables est désignée en
remplacement de M Mathias AUGEREAU ;

M Marc ROUHIER, commissaire suppléant, représentant des contribuables est désigné en remplacement de
M. Jacques DRAPERON ;

AU TITRE DES REPRESENTANTS DES CONTRIBUABLES :

Le Secrétaire général et Le Directeur Départemental des finances publiques de la Vienne sont chargés,

Titulaires Suppléants
M Jacky BROTHIER M Claude LAFOND
M Xavier de BOYSSON Mme Gwenaélle HOLLMAN-NICO
M Pascal TEXEREAU M Daniel VERGNES
M Stephen TRICHET M Thierry RINSANT
Mme Sandrine LACOUX Mme Karine DESROSES
M Jean-Bernard LASSALLE Mme Valérie PLAZZI
M Jacques DRAPERON M Marc ROUHIER
Mme Liliane PACTEAU M Frangois JOUBERT
M Dominique JOURDE Mme Anne DAVID
ARTICLE 2 :

chacun en ce qui le concerne, d’assurer I’exécution du présent arrété.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne,

ARTICLE 3 :

Mo LRl A

Marie-Christine DOKHELAR
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Arrété portant organisation

de la direction interdépartementale des routes Centre-Quest

Le préfet de la région Nouvelle-Aquitaine,
Préfet de la Gironde,
Préfet coordonnateur des itinéraires routiers Centre-Quest

VU la loi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU la loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections régionales
et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 'organisation et 4 I'action
des services de I'Etat, dans les régions et les départements modifiés ;

VU le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisations des directions
interdépartementales des routes ;

VU le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement dans les régions de I’administration territoriale de I’Etat ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Pierre DARTOUT, préfet de la région
Aquitaine- Limousin-Poitou-Charentes, devenue région « Nouvelle-Aquitaine » par décret n°2016-
1267 du 28 septembre 2016, préfet de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfet de la
Gironde ;

VU larrété interministériel du 26 mai 2006 portant constitution des directions interdépartementales
des routes ;

Sur proposition du directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest

ARRETE

ARTICLE 17 - Organisation

La direction interdépartementale des routes Centre-Ouest (DIRCO) est composée du siége et de 5
districts territoriaux ayant autorité¢ sur 18 centres d’entretien et d’intervention et 3 centres
d’entretien spécialisés.

ARTICLE 2 — Missions et organisations des services du siége

Le si¢ge de la DIRCO est composé de la direction et de 4 services :

- la direction :

Le directeur est assisté de 2 directeurs adjoints :

- le directeur adjoint « exploitation » est en charge de I’entretien et de 1’exploitation du réseau

routier ; il est le supérieur hiérarchique des districts ; il est également correspondant Sécurité
Défense ;
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- le directeur adjoint « développement » est en charge du développement du réseau routier et des
activités transversales suivantes : pilotage, qualité, commande publique, systémes d’information ; il
est également Responsable de la Sécurité des Systémes d'Information.,

- le service des politiques et des techniques chargé de mettre en czuvre les politiques nationales
d’entretien, d’exploitation et de gestion du domaine public et privé, d’effectuer les études et
prestations d’ingénierie correspondantes avec 'appui du service de Iingénierie routiére ot
d’accomplir les actes de gestion nécessaires & cette fin. Il établit, programme, pilote et contrdle la
mise en cuvre du contrat de gestion annuel. Il a notamment en charge la maitrise d’ouvrage
déléguée des opérations d’entretien et d’exploitation du réseau.

11 comprend :

* un bureau « administratif et gestion » ;

¢ un bureau « politique et maitrise d’ouvrage » ;

¢ un bureau « ouvrages d’art » ;

* une mission « ingénierie et entretien routier » ;

* un bureau «ingénierie de I'exploitation et de la sécurité routiére» incluant notamment le
« centre ’ingénierie et de gestion du trafic ».

Le centre d’ingénierie et de gestion du trafic de la DIRCO basé 4 Feytiat assure la veille qualifiée
du résean 24h/24 et 7 i/7.

- le service de la qualité et des relations avec les usagers chargé, en liaison avec les autres
services ef avec les districts, de faire vivre le systtme de management par la qualité du service,
d’asswer le contrble de gestion et la concertation avec les usagers. 1l est également chargé de la
mise en ceuvre de la politique de développement durable et de la stratégie de communication de la
DIRCO.

Il comprend :

* une mission « relations avec les usagers-communication » ;
* unemission « développement-durable et qualité » ;
* unemission « contrdle de gestion ».

- le service de P’ingénierie routi¢re chargé d’assurer des missions de pilotage stratégique et de
pilotage opérationnel des projets de développement et d’aménagement du réseau routier portés :

*  par les services de maitrise d’ouvrage des DREAL de la zone d’influence de la DIRCO ;
* par le maitre d’ouvrage DIRCO intervenant pour son propre compte ou par délégation d’une
des DREAL.

1l comprend :

* un pdle « assistance et gestion » ;
* des « €quipes-projets », fonctionnant en mode matriciel et s>appuyant sur un pdle de « chefs de
projets », un pole Etudes, un péle Dessin et un pdle Travaux.

Une partie des effectifs de chacun de ces poles est basée a Poitiers.

- le secrétariat général chargé de toutes les missions relatives aux ressources humaines, au
développement des compétences, a la politique de prévention, & la commande publique, aux affaires
juridiques et aux moyens supports ; il est chargé du pilotage de ces missions et de leur mise en
euvre en régie ou avec I’appui du service support mutualisé de la DREAL Nouvelle-Aquitaine.

Il comprend :

* un pdle « ressources humaines » ;

* un pdle « recrutement et formation » ;

* un pdle « commande publique et affaires juridiques » ;
* un pdle « santé et sécurité au travail » ;

* un pdle « moyens généraux et informatique » ;

* un pdle « administratif ».
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ARTICLE 3 - Organisation et missions des districts

1.a direction interdépartementale des routes comprend 5 districts, chargés de Ia mise en ccuvre des
politiques, programmes et actions de la DIRCO, en mati¢re d’entretien et d’exploitation du réseau,
de conservation du patrimoine et de sécurité routiére, et sous autorité desquels sont placés 18
centres d’entretien et d’intervention et 3 centres d’entretien spécialisés, Hs assurent la représentation
du service auprés des préfectures de département, des DDT, des autres services gestionnaires de
voirie, des forces de Pordre et services de secows.

- le district autoroutier s’appuyant sur le secteur Berry avec les centres d’entretien et
d’intervention de Vatan, Argenton, Bourges et son point d’appui de Chiteauroux, et sur le secteur
Limousin avec les centres d’entretien et d’intervention de Bessines, Feytiat, Uzerche et Brive.

Le siége du district est basé 4 Feytiat et comprend un pdie administratif et technique.

11 a en charge Pautoroute A20 de Vierzon A Brive la Gaillarde, la RN 151 de Chéteauroux a La
Charité/Loire et le contournement de Bourges (RN 142) dans les départements du Cher, de ’Indre,
de la Creuse, de la Haute-Vienne et de 1a Corréze,

- Ie district de Guéret avec les centres d’entretien et d’intervention de Lamaids-Gouzon, Guéret et
La Souferraine et le centre d’entretien spécialisé de Guéret.

Le siege du district est basé a Guéret et comprend un pdle administratif, un pdle technique et un
pble exploitation.

Il a en charge la RN 145 de Bellac & Montlugon sur les départements de {a Haute-Vienne, de la

Creuse et de I’ Allier,

- le district de Linoges avec les centres d’entreticn et d’intervention de Limoges et d’Etagnac, et le
centre d’entretien spécialisé de Limoges.

Le sidge du district est basé & Limoges et comprend un pdle administratif, un pole technique et un
pole exploitation.

11 a en charge, sur les départements de la Haute-Vienne et de la Charente, ia RN 141 de ’échangeur
du Breuil jusqu’a Chasseneuil/Bonnieure, la RN 520 qui assure le contournement nord de Limoges
etla RN 21.

- le district de Périgueux avec les centres d’entretien et d’intervention d’Agen, de Castillonnés, de
Périgueux et de son point d’appui de Thiviers.

Le siége du district est basé 4 Notre Dame de Sanilhac et comprend un pdle administratif, un pdle
technique et un pdle exploitation.

Il a en charge la RN 21 de la limite de la Haute-Vienne jusqu’au sud d’Agen a Lectoure, la RN 221,
la RN 1021 et la RN 1113 sur les départements de la Dordogne, du Lot et Garonne et du Gers.

- le district de Poitiers avec les centres d’entretien et d’intervention de Bellac, Bressuire, Poitiers et
de son centre secondaire & Lussac-les-Chéteaux, et le centre d’entretien spécialisé de Poitiers.

Le siége du district est basé a Poitiers et comprend un pdle administratif, un pdle fechnique et un
pble exploitation.

il a en charge Ia RN 147 de Limoges & Poitiers, la RN 149 et la RN 249 dans les départements de la
Haute-Vienne, de la Vienne et des Deux-Sévres.

ARTICLE 4

Le présent arrété annule et remplace 1arrété fixant I’ organisation de la DIRCO du 21 juillet 2006.
ARTICLE 5

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Gironde et Monsieur le directeur
interdépartemental des routes Centre-Ouest, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent anété qui sera publié aux recueils des actes administratifs des préfectures de la

Gironde, de la Haute-Vienne, de I'Allier, de la Charente, du Chet, de la Corréze, de la Creuse, de la
Dordogne, du Gers, de I'lndre, du Lot-et-Garonne, des Deux-Sévres et de la Vienne,

En outre, une ampliation du présent arrété sera adressée :
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- aux préfets des départements de la Gironde, Haute-Vienne, de ['Allier, de la Charente, du Cher,
de la Corréze, de la Creuse, de la Dordogne, du Gers, de I'Indre, du Lot-et-Garonne, des
Deux-Seévres et de la Vienne ;

- au directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest ;

- aux directeurs régionaux de I’environnement, de ’aménagement et du logement des régions
Nouvelle-Aquitaine et Centre-Val de Loire ;

- aux directeurs départementaux des territoires de la Haute-Vienne, de I'Allier, de la Charente, du
Cher, de la Corréze, de la Creuse, de la Dordogne, du Gers, de I'Indre, du Lot-et-Garonne, des
Deux-Sévres et de la Vienne.

Fait 2 Bordeaux,le =@ MA| 087
Le Préfet,

Plerre DARTOUT
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arréte n° 2017-SPC-30 portant autorisation d'une
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homologué Launay le 21 mai 2017
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Sous-Préfecture de Chételierault

Secrétariat Général

Pale sécurités publique et civile

VU

vu

VU

VU

vu

vu

vu

VU

vu

Vu

vu

VU

ARRETE N°2017-SPC-30

portant autorisation d'une compétition de moto-cross 4 QUZILLY
sur {e terrain homologué Launay

le 21 mai 2017

La Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d'honneur

le code général des collectivités territoriales et notamment son article 1. 2215-1 ;
le code de la Route et notamment ses articles R. 411-29aR. 41132 ;

le code du Sport et en particulier ses articles R.331-18 0 R.331-34 relatifs aux concentrations et
manifestations organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique
et comportant [a participation de véhicules terrestres 4 moteur ;

la loi n® 82213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

le décret n°® 2010-365 du 09 avril 2010 relatif & 'évaluation des incidences natura 2000 ;
l'article R.414-23 du code de ['environnement ;

larrété du 07 aolit 2006 sur la constitution des dossiers présentés par les organisateurs de
concentrations et manifestations se déroulant sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la
circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres & moteur ;

l'arrété du 27 octobre 2006 sur les polices d'assurance des épreuves ou compétitions sportives
organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts & la circulation publique et comportant
la participation de véhicules terrestres & moteur ;

la circulaire interministérielle du 27 novembre 2006 relative aux concentrations et manifestations
précitées ;
l'arrété préfectoral n® 2014-SPC-43 du 17 avril 2014 portant renouvellement d’homologation du

terrain de moto cross "Trial du Val d'Envigne" a Ouzilly ;

Parrété préfectoral n° 2017-SG-SCAADE-006 en date du IS mars 2017 donnant délégation de
signature a Monsieur Jocelyn SNOECK, sous-préfet de Chatellerault ;

l'arrété du maire d'Ouzilly n® 201718424 du 2 mai 2017 portant réglementation de la circulation des
véhicules sur la voie communale n°l entre le rond-point de la route départementale n® 43 et
Pintersection lieu-dit (Chéteau Gaillard) sur le territoire de la commune d'Ouzilly ;
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VU la demande présentée par |’association Trial du Val d'Envigne, représentée par son président,
M. Jean-Pierre BAILLOU pour I’organisation d’une course de moto cross régional le 21 mai 2017 sur
le terrain homologué Launay a Ouzilly ;

VU ['évaluation des incidences au titre de Natura 2000 en date du 08 mars 2017 fournie par
M. Jean-Pierre BAILLOU ;

VU la police d'assurance souscrite par les organisateurs ;
VU le réglement de ladite manifestation et les autres piéces du dossier ;

VU lavis des membres de la commission départementale de la sécurité routiére (C.D.S.R.) lors de sa
séance du 02 mai 2017, du maire d'Ouzilly et autres services consultés, en application de la circulaire
interministérielle du 21 novembre 2006 susvisée sur les mesures prises par le président du club pour
garantir la sécurité des personnes ainsi que la tranquillité du voisinage, soumise a l'appréciation de la
commission départementale de la sécurité routiére ;

CONSIDERANT

QUE les mesures appropriées en vue d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique aux abords du
terrain ont &té prises ;

QUE Pensemble du dispositif de sécurité et de protection de [’environnement couvrant la manifestation a
été examiné par les services de I'Etat,

UE "organisateur tient compte des observations formulées par les services et qu’il apporte, en
p
conséquence, toutes les modifications nécessaires afin de permettre le déroulement de la
manifestation dans le respect des régles de sécurité et de protection de ’environnement ;

QUE la circulation et le stationnement aux abords du terrain de moto cross seront restreints le jour de la
manifestation pour motif de sécurite ;

QU’ 4 Vissue de I'instruction conduite, il apparait que la manifestation peut se dérouler avec toutes les
garanties permettant d’assurer la séeurité des personnes et des biens ;

QU’ en I’absence de convention entre les organisateurs et les forces de Pordre, aucun service particulier
n’est mis en place par les services de sécurité de I'Etat.

SUR proposition du sous-préfet de Chitellerault,

ARRETE

ARTICLE 17 : autorisation de la manifestation

L’association Trial du Val d'Envigne, représentée par son président, M. Jean-Pierre BAILLOU, est
autorisée & organiser une course de moto cross régional sur le terrain homologué Launay 4 Quazilly le
21 mai 2017 de 7 heures 30 & 20 heures dans les conditions fixées par le présent arrété, l'arrété
d'’homologation du terrain susvisé et par le réglement de la Fédération frangaise de motocyclisme (F.F.M.)
et de 'Union frangaise des oeuvres laiques d'éducation physique (UFOLEP).
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ARTICLE 2 : Mesures de sécurité générales

La manifestation sportive est organisée sous [’entiére responsabilité de |’organisateur, dans le respect des
régles techniques et de sécurité édictées par la F.F.M. et 'UFOLEP.

L'organisateur veillera en particulier a la sécurisation de l'intégralité du circuit et ce pendant toute la durée
de la manifestation. Il devra étre en mesure de pallier immédiatement tout manquement au dispositif de
sécurité et de secours.

Si la sécurisation de la manifestation n'est pas garantie, l'organisateur devra en décider l'annulation.

L'organisateur devra rendre compte immédiatement aux forces de l'ordre des difficultés qu'il pourrait
rencontrer. 1l se conformera aux instructions supplémentaires pouvant étre données en matiére de sécurité,
le cas échéant par les forces de l'ordre.

L'organisateur s'engage a porter immédiatement a la connaissance des forces de l'ordre et aux services de
|'Etat, tout incident ou accident intervenant lors de la manifestation.

L'organisateur s'engage & vérifier que la situation météorologique n'est pas de nature a compromettre la
sécurité des personnes présentes lors de la manifestation. En cas de doute ou de connaissance d'un risque
météorologique, avant ou pendant la manifestation, l'organisateur doit annuler la manifestation.

En cas d'annulation, les participants ainsi que le public devront étre évacués en toute sécurité.

L'organisateur prendra toutes les dispositions nécessaires en cas de forte chaleur aussi bien pour les
participants et le public que pour les personnes appartenant a I'organisation.

Toutes les mesures de protection du public et des concurrents, fixées par l'arrété d’homologation du terrain
et celles figurant dans la notice descriptive et au plan produits & l'appui de la demande par l'organisateur,
devront étre en place avant le départ des épreuves. Les autres mesures de séeurité édictées ci-apres, devront
étre également scrupuleusement respectées sur le circuit :

- tous les extérieurs de virage seront retaillés sur environ 50 cm a la verticale afin d'éviter l'effet
vélodrome ;

- un endroit délimité sera prévu pour les panneauteurs ;

- l'organisateur devra s'assurer que les services de secours : médecin, secouristes, ambulances, sont en
nombre suffisant pour le bon déroulement de I'épreuve. L'organisateur devra en particulier s'assurer de
la présence effective du médecin pendant toute la durée de la manifestation. En cas de départ du
médecin ou du moyen d'évacuation, la compétition devra étre interrompue jusqu'a leur retour ou leur
remplacement ;

- I'hopital le plus proche doit étre prévenu de cette manifestation. L'organisateur informera le médecin
régulateur du SAMU de l'endroit balisé par le sigle H a proximité ot I'hélicoptére pourra se poser en cas
de nécessité avec les coordonnées G.P.S. : 46°46' 35, 1"N-0°20'51.662"E ;

- les installations électriques devront étre réalisées conformément aux textes et normes en vigueur et
vérifiées par un technicien compétent ;

- la végétation sur les zones réservées aux parkings sera coupée au plus ras ;

- le parc de stationnement réservé aux caravanes et camping-cars sera organisé de facon a ce que chaque
emplacement soit évacué le plus rapidement possible en cas de sinistre et accessible aux véhicules
d'incendie et de secours.

L'installation des barbecues fixes ou mobiles sous couvert d'arbres est interdite.
ARTICLE 3 : équipement sanitaire
Les mesures suivantes devront étre prises :

- installer des toilettes a raison d'un pour 100 personnes ;
- prévoir l'enlévement de tous les déchets et autres résidus.
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ARTICLE 4 : attestation

L'attestation prévue a l'article R. 331-27 du code du sport doit étre rédigée et signée par le responsable avant
le lancement des épreuves, contrélée par le représentant de la gendarmerie et transmise a la sous-préfecture
de Chétellerault.

ARTICLE 5 : accessibilité
Les voies d'acces au site devront étre maintenues accessibles en permanence aux véhicules de secours,
L'organisateur veillera a faire respecter l'interdiction de stationnement aux abords du site.

Des places de stationnement, a proximité immeédiate de l'entrée du circuit seront prévues pour les personnes
a mobilité réduite. Il est recommandé d'en réserver au minimum une pour 50 places.

ARTICLE 6 : suspension

La présente autorisation pourra étre suspendue ou rapportée a tout moment s’il apparait que les conditions
de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que I’organisateur, malgré la mise en demeure qui lui en aura été
faite par 'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter par les participants et les
spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation ou le présent arrété, en
vue de leur protection.

ARTICLE 7 : droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés, toute responsabilité de I'Etat et de la commune d'Ouzilly se
trouve expressément dégagée par les organisateurs.

ARTICLE 8 : exécution

Le sous-préfet de Chétellerault, le maire d'Ouzilly, le commandant de la compagnie de gendarmerie de
Chatellerault, le directeur départemental des territoires, la directrice départementale de la cohésion sociale,
le président du conseil départemental de la Vienne, le directeur général de I'agence régionale de la santé, le
directeur départemental des services d'incendie et de secours, le directeur du SAMU ainsi que [’organisateur
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété.

Fait a Chétellerault, 1 6 MAI 2017

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux, dans un délai de 2 mois + 1 jour a compter de sa réception, devant le
Tribunal Administratif de Poitiers, 15, rue de Blossac — CS 80541 - 86020 Poitiers Cedex.

11 est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hiérarchique auprés de Monsieur le
Ministre de I’intérieur, de I'Outre-mer, des collectivités territoriales et de I'émigration — direction des Libertés Publiques et des
Affaires Juridiques — sous direction de la circulation et de la sécurité routiere, place Beauvau —
75800 PARIS Cedex 08.
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